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regular, vinieron sus padres & despertarlas; mas jay!
las encontraron tendidas en sus lechos, frias, con el
cuello toreido, y la cara voelta & la espalda.,

Resonaron en las tres casas espantosos lamentos. Todo
el pueblo asustado corrié & verlas.

— (Homicidio! {homicidio ! gritaban por todas partes;
y COMmo recaian las sospechas en el conde de Tumbas,
se amontond el pueblo delante de la posada de la Li-
maza, ¥y los corchetes de la ciudad entraron, y encon-
traron al mesonero desconsolado: el conde habia par-
tido aquella noche con todos sus criados.

Todo su bagaje, que era inmenso, hahia desaparecido
sin que nadie se lo hubiese llevado. Sus hermosos ca-
ballos habian sido arrebatados de las caballerizas, que
estaban bien cerradas, sin que ningun portero los hu-
biese vislo ;Imﬁar.

Fué aquello una consternacion general: todo el mun-
do se persignaba al pasar por delante de las casas de las
tres desgraciadas novias; los ricos regalos, los vestidos
de boda, los diamanles, cuanto les habia dado el conde,
desaparecio repentinamente.

Una comitiva poco numerosa de hombres envueltos

en largas capas negras siguid hasta fuera de las puertas:

los féretros de las tres muchachas.

Cuando depusieron los féretros en el suelo del ce-
menterio de la iglesia de San Sebaldo, vidse salir de en
medio de la muchedumbre un hombre muy alto en
quien nadie habia reparado todavia.

Todos se pasmaron al ver que aparecia vestido de
blanco el queiba poco antes vestido denegro... Entonces
aparecieron tres manchas encarnadas sobre su vestido,
las cuales chorreaban sangre, v se dirigio hacia el mu-
ladar.

— jJesus Maria! exclamo el posadero de la Limaza;
1 es el muerto que enterramos hace veinte y un dias !

Entonces huyeron horrorizados todos los que se ha-
llaban en el cementerio, soplando sobre ellos un vien-
tos tempestuoso acompanado de lluvia y nieve. Tres
dias y tres noches permanecieron los férefros abando-
nados junto & las hoyas abierlas.

Cuando los magistrados ordenaron en fin que se en-
terrasen los ataudes ibandonados, y los padres hubieron
dado dinero & algunos hombres animosos para desem-
penar este piadoso deber, vieron que las cajas eran tan
ligeras como si no encerrasen ningun cuerpo; sin em-
bargo, sus tapas estaban muy bien clavadas.

Uno de los sepultureros cobré animo y fué & buscar
tenazas v martillos, mientras otro iba 4 avisar al cura y
al sacristan.

Cuando abrieron las eajas no encontraron nada den-
tro; la almohada, la mortaja, la paja que habian puesto
en ellas, como se acostumbra, todo habia desaparecido.

Enterraron pues los féretros vacios.

Exrigue ZSCHOKKE (1).

I"“Ei“-

EL ECO DE LAS OLAS.
(INEDITA. )

Duda cruel el pecho me devora,
Mi corazon se abrasa, arde mi frente
Y vuela la ilusion encantadora
Que bella, ha poco, iluminé mi mente.

Yeloz el llanto asomase a mis 0jos,
Mil suspiros y mil mi pecho lanza,
En todo encuentro hastio, en todo enojos,
La luz me abandond de la esperanza;

Y hallo sombra do quiera, en ¢uanto veo,
Sombras solo circundan mi cabeza,
Y un ténue resplandor no mas deseo
Que haga la nube huir de mi tristeza.

El sol que al caer la tarde
Su triste luz dio a los montes,
En los anchos horizontes
Del Océano se hundioj .

Y al dar & las altas cumbtes
Su postrer fulgor el dia;
Profunda melancolia
En mi ¢orazon dejos

Las rojas nubes que ardientes
Se alejan por el espacio
Formando el bello palacio
Donde el sol se va a dormir,

Derramaron su tristeza
En mi mente cue admiraba
Como el tiempo se pasaba,
Como el dia iba 4 morir.

(1) Enrique Zschokke es uno de los novelistas mas popu-
lares de la Alemania.
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Pero la noche en tanto,
Breve cuanto callada,

Por el cielo extendié su negro manto;
Y pura, plateada,
Aparecio la luna

Con su corte de astros refulgentes...
Cual tranquila laguna
Se muestra el mar en calma,
Y temblorosas, bellas,

Se ven en él de nitidas estrellas

Las luces que veflejan en el alma.
jAh! Bajaré a la arena

Que besa el mar en placida armonia,

Que alli la voz del mundo no résuena :

Iré a buscar en la ribera amena

La dulce paz que el corazon ansia.

Ya en mi frente resbalar
siento apaeible y suave
La fresca brisa del mar,

Y es dulce su suspirar
Como el suspiro del ave.

En ansia febril y loca
Se estara el mundo agitando,
Mientras yo sobre esta roca
Donde casi el mar me ftoca
La orilla estoy contemplando...

Las olas veo llegar,
Las siento a mis piés bullir,
Llegan la arena a focar,
Y las veo luego huir
Por la llanura del mar...

i Asi llegando y huyendo
Los siglos fueron pasando,
Los hombres fueron naciendo,
Luego al sepulcro bajando,

Y otros sobre ellos creciendo!

Y en tanto fambien venian
Las olas; breves llegaban,
Al ¢entro del mar huian,
Y ofras la playa besaban
Que tambien despues morian...

; Que me decis, puras olas
Que, en apacibles rumores,
De la luna a los fulgores,
Besais estas playas solas
Con ecos murmuradores?

. Qué decis cnando luciente
Tiende el sol sus rayos de oro
En vuestra espuma riente
Que la tierra dulcemente
Halaga en rumor sonoro?

;Qué decis cuando apenada
Llega un alma aqui a llorar,
Y huye la borrasca airada
Del mundo, y viene a buscar
Aqui la paz anhelada?...

Con la claridad del dia,
Con las tintas de la aurora
Y con la noche sombria...
Siempre alzais con alegria...
Vuestra misica sonora...

i Con alegria!... ;Quién sabe
El misferio que encerrais?...
4 Quien oye si es dulce y suave,
O triste, doliente y grave,
El cantico que entonais?

Yo amo aquese rumotf' lento
Que percibo en blanda calma,
Porque acalla mi lamento,
Porgue en el alma lo siento...
Mas ;qué le dice a mi alma?...

L] ® & F [ L - * ] - ' 8 ] [ ] é

Las olas me entristecian,
Y ;qué con suvoz decian ?
Preguntd mi alma apenada...
Y ellas bullian, bullian...

Y no contestaban nada...

Y cual leves plumas
Que van revolando,
Las blancas espumas
se van alejando.

Se alejan y tornan
La playa a besar,
Y bellas adornan
La orilla del mar.

«La luna 4 sus solas
Esplendida brilla,
E inquietas las olas
Que lamen la orilla,

Ya hermosas reflejan
Su puro fulgor;
Ya breves se alejan
Gon sordo rumor.

Y en musica suave
Que a Dios le pidieran,
El canto del ave
Con su voz superan ;

Al cielo bendicen
Con dulce cancion...
i Y nada le dicen
A mi corazon!...

Un fiempo, jtiempo feliz!
Vos arrullibais mi cuna...
i Ay! iEn el tiempo que el alma
Aun los dolores no anublan!
Entonces veia alegre
De ese mar en la llanura
El reflejo de mi dicha,
Y libre el alma de angustias,
Todo reia a mis ojos,
Solo sofiaba ventura... :
i Tu que mi sonrisa viste,
Oye mi voz importuna !

Hoy veo que es el mundo negro oceano
Que agita la furiosa tempestad,
Donde perdido el corazon humano
Cual pobre barco sin piloto va.

Esperanzas falaces nuestra mente
Finge un dia con magica ilusion,
Hermosas playas donde el sol luciente
Derrama esplendoroso su fulgor.

Imagenes de blanca vestidura
Y de encendidos labios de coral,
Do quier brindando placida ventura
Y mostrando sonrisa angelical.

Y al mirarlas joh Dios! se desvanecen
Cual humo que la tierra abandond
Y cuyas vanas ondas desparecen
Al cefiro que leve las ioco.

Hoy recuerdo los dias placenteros
En que junto & estas rocas me adormi :
i Guantos goces mentidos, lisonjeros,
De placer y de gloria me fingi!

i Ay! y corri tras mi ilusion ardiente
Como corren las olas de la mar
A la playa que halagan dulcemente
Con son alegre y blando suspirar.

Y al andar presuroso mi camino
Mire la gloria ante mi vista huir...
La v1 volar y maldeci al destino
Que fras su falsa luz me hiciera ir.

iAy! 1Y la vi volar ante mis ojos...
Y en mi dulce ilusion tanto la amé!...
Si es la gloria ilusion ; qué queda? ; abrojos!...
;Queé hay en el mundo que la iguale, qué?

jNada la iguala !... Correre tras ella;
Veo ofra vez su rasplandor divino :
Yo seguiré anhelante tras su huella...
Tendré la palma, v venceré al destino!

Y aunque caiga rodando de la cumbre,
Otra vez y otras ciento subire;
Mi frente ostentara del sol la lumbre,
Y la sonada gloria alcanzare.

i Adios, hermosa mar! De ti me aparto;
Al mundo voy para alcanzar la gloria ;
A otro mar proceloso tambien parto...

; Quizas manana, cual gloriosa historia,
Repetiras mi nombre y mi memoria !

Eaxesto GARCIA LADEVESE.

[ K
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PARIS. — Los misicos militares extranjeros en el banguete dado por la banda de musica de la Guardia de Paris, en los Fréres Provencaux,
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Baile dado en Léondres
EN HONOR DEI, SULTAN.

En nuestro numero anferior hemos
hecho una breve resena de los festejos
4 que ha dado lugar la estancia del sul-
tan en Londres; y hoy vamos & dar no-
ticias particulares sobre una de las fies-
tas mas notables, cual ha sido el baile

ue se ha efecluado en el nuevo pala-
cio de la compania de la India.

Este baile merece seguramente una
mencion especial, pues ha sido lo mas
grandioso, lo mas lujoso y bello que
puede imaginarse ; siendo tanto mas no-
table cuanto que la preparacion del lo-
cal fué hecha en pocos dias, si bien no
se economizaron gastos ni esfuerzos para
llenar el objeto. El aspecto que presen-
taban los salones principales y:los dife-
rentes lugares que babian de ocupar los
convidados, sorprendia en términos de
no dejar aptitud para ordenar una des-
cripcion ; Y ciertament_e que cualquiera
que se hiciese quedaria muy por bajo
la realidad. Parecia que todala riqueza,
todo el arte, toda la industria y todo el
gusto dél mundo se habia acumulado
alli. En las mesas de cena absolutamente
no se veia mas que oro.

Distinguianse sobre los demds, los dos
salones destinados para la recepcion y
para cenar Su Majestad Imperial. En
este tultimo se habian reunido los oh-
jetos de gran riqueza que existen en los
palacios reales y que tenian aplicacion 4 las circuns-
tancias.

En la parte que iba 4 ocupar el sultan se colocd una
especie de trono, en cuyo dosel se hallaba un trofeo
de oro macizo, ornado eon multitud de objetos artisti-
cos del mismo melal, y banderas antiguas que simbo-
lizan triunfos de Inglaterra.

En la base de esle gran trofeo habia una cabeza con
los. cuarlos delanteros de un tigre cuatro veces mas
grande que el tamano natural, de oro macizo.

Seria interminable si se hubiera de enunciar todo 1o
que habia en aquellas localidades; baste decir que sus
multiples encantos impresionaron al sultan de un maodo
tal, que en su semblante revelé completamente 1o em-
bargado que estaba su espirilu al observar un espec-
taculo tan sorprendente.
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EXPOSICION DE BELLAS-ARTES DE 1867.
Caza del tigre en la India, grupo en yeso de M. C. E. Masson.

Bellas-Artes,
EXPOSICION DE 1867.

Un mal encuentro, de M. Dieffenbach, produce en
nuesiro grabado mejor efecto que en el cuadro mismo.
Los colores que tienen en el lienzo un brillo excesivo,
desaparecen en el grabado dejando todo su valor 4 la
ingeniosa disposicion de los personajes y de los anima-
les. Todo ello rebosa observacion y una gracia cémica
que sin embargo no llega & la caricatura ; los pintores
de la escuela alemana moderna descuellan en este gé-
nero intimo.

Tambien es una obra que acusa una imaginacion

osada, la Caza del tigre en la India, por M. Masson.

Il indio se halla montado en un bi-
sonte que se arroja sobre un tigre, en
tanto que el cazador prepara su arco 'y
va a lanzar su flecha en la boca del ti-
gre. El hombre y los animales estan
perfectamente modelados en un grupo
recogido con acierto y habilmente equi-
librado.
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Revista de Paris.

Hoy tenemos ya mas noticias que la se-
mana anterior acerca de los preparativos
para la fiesta del 15 de agosto, que, como
dijimos ya, va a tener lugar en este ano de
la Exposicion universal un brillo inusitado.
La funcion empezara el 14 con salvas de
artilleria: & las seis de la manana del 15
se repetiran por la artilleria de los invali-
dos. En todos los distritos habrd repartos
de bonos de pan, carne, vestidos y dinero:
a las once Te Deum en la iglesia metropo-
litana : desde las nueve entrada gratuita en
la Exposicion: a la una representaciones
gralis en los principales teatros, en los cir-
cos y el hipddromo ; en la plaza del Rey de
Roma se levantaran ademas cuatro inmen-
sos teatros, destinados & pantomimas mili-
tares. En ‘la misma plaza habra cucanas,

tiendas uniformes para dulces y refrescos,
teatros mimicos y pantomimicos, y diver-

siones de diferentes clases: la plaza y la
avenida del Emperador estaran adornadas con mastiles, es-
cudos, gallardetes y guirnaldas de faroles venecianos. A las
dos habra grandes regatas 4 vela y 4 remo entre el puente
de Alma y el de Jena. Los Campos Eliseos, el jardin de las
Tullerias, los muelles de la Conferencia, de Billy y de Orsay,
seran decorados y brillantemente iluminados con guirnaldas
de luces de gas, con bombas de cristal de diferentes colo-
res. Por la noche tambien rodeara el obelisco de Lougsor y
las fuentes de la plaza de la Concordia una auréola de fuego:
de cuarfo en cuarto de hora, los Campos Eliseos seran ilu-
minados desde diferentes puntos por fuegos de bengala. Las.
lluminaciones del muelle de Orsay, donde se encuentra la
exposicion nautica, seran magnificas. A las nueve de la no-
che habra grandes fuegos artificiales sobre el arco de la Es-
trella y en la plaza del Trono : todo esto sin contarcon los
ornatos ¢ iluminaciones de los edificios publicos.
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Un mal encuentro, cuadro por M. A, Dieffenbach.
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Parece ser que en la plaza de la Goncordia babra una iln-
minacion nunca vista. Los candelabros del alumbrado ordi-
nario reunidos entre si por guirnaldas de globos, estardn
coronados con grupos de eristal blancos y encarnados, y esta
misma decoracion se aplicara en la avenida principal de los
Campos Eliseos hasta el arco de triunfo de la Estrella. Un
circulo luminoso marcara el conforno de cada una de las
fuentes de esta avenida.

En el jardin de Tullerias una doble hilera de guirnaldas
y de grupos de luces dibujara las dos caras de la calle
principal, en tanto que las fuentes y los parterres se ilumi
naran de igual modo.

Calculase que se necesitan sesenta mil globos de eristal
para iluminar el jardin de Tullerias, la plaza de la Concordia
y la avenida de los Campos Eliseos.

En la plaza del Trocadero, frente al Campo de Marte, se
pondran tiendas de una forma especial. Los teatros de pan-
tomima, las cucanas, efc., se instalaran en la, altura, y una
magnifica iluminacion dibujard por la noche las lineas de la
plaza, cuya cumbre estara ocupada por un templo egipcio,
con cascadas de un gran efecto. En esto principalmente pa-
rece que consistird la novedad de la fiesta.

Con esta festividad del 15de agosto, coincide la época de
las distribuciones de premios en los establecimientos de en-
‘sefianza, y por consiguiente, el principio de las vacaciones.
lista semana han roio la marcha los coneursos del Conseér-
vatorio imperial . de musica y declamacion, los cuales no
han producido un resultado muy satisfactorio. El teatro no
puede decir que esta de enhorabuena: nadie ha brillado en
la tragedia, y en cuanto d la comedia apenas podemos citar
dos jovenes, las senoritas Reichenberg y Delmary, que ver-
daderamente han merecido premio. En cuanto a la parfe de
canto, la opera y la Opera comica no han estado mal repre-
sentadas por otras dos jovenes, las senioritas Brunet-Lafleur
y Derasse; mas en cambio los tenores han brillado por su
ausencia.

Asi sucede que los pocos artistas que poseen la voz privi-
legiada, viéndose sin sucesores, hacen la ley a los empresa-
rios. Ultimamente M. Salyis, director del Teatro de la Opera
de Viena, formo empeno en que el senor Galzolari abando-
nase las dulzuras de su retiro, sin poderlo conseguir, y eso
que empled para ello las mas seductoras promesas. *

Un periodico de Paris, el Figaro, publica la carta siguiente,
en la cual el célebre cantante rehusa la moneda austriaca
en estos ferminos:

« He pasado muy malos ratos, escribio Calzolari, por es-
pacio de treinta anos para allegar los dos miserables millo-
nes que poseo en fincas en Milan y en sus alredsdores; j por
qué he de condenarme en lo sucesivo a toda clase de priva-
ciones ?

Yo soy, por ejemplo, un fumador entusiasta; para cuidar
mi voz deberia dejar el cigarro desde el 15 de setiembre,
esto es, desde el dia en que me pusiese en camino para San
Petershurgo y no podria volver a usarlo hasta despues de la
ultima funcion teatral en Viena, 0 sea hasta el 31 de mayo.

Deberia tambien privarme del vino y de toda bebida espi-
rituosa y acostarme siempre temprano; en una palabra, ten-
dria que llevar vida de ermitano.

La naturaleza reclama mas ¢ menos tarde sus derechos, y
creo obrar bien abandonando mi profesion en los momentos
en que puedo esperar que mi nombre quede como un buen
recuerdo en la memoria de los diletfanti, y entregandome a
disfrutar en paz los pocos anos que me quedan de vida.»

;Quién no se someteria gustoso a las privaciones de que
habla Calzolari, si en unos cuantos anos debieran propor-
cionarle tan buena renta?

Volviendo al Conservatorio, diremos que no obstante la
escasez de alumnos de grandes esperanzas, los dilerenfes
jurados han distribuido durante los concursos 281 recom-
pensas (que se dividen de este modo: 47 primeros premios,
39 segundos, 42 primeros accessits, 38 segundos y 37 terce-
ros; 29 primeras medallas, 25 segundas y 24 terceras.

Su Excelencia el mariscal Vaillant, en el discurso que di-
rigio a los alumpos del Conservatorio anuncid que se habia
instituido un triple concurso en favor de los jovenes com-
positores y que las obras presentadas se ejecutaran en la
Opera, la Opera Comica, y el Teatro Lirico. Hé aqui el pro-
erama de las condiciones bajo las cuales tendra efecto el
CONCUTsO

En la Opera el concurso serd doble: habrda uno para la
composicion de un libretto en tres actos y otro para la miu-
sica del libretto que se juzgue mas digno de ser represen-
tado en este teatro. -

En la Opera Comica se dara a los compositores para es-
cribiv la musica un libretto en tres actos escogido por el di-
rector, 1o que equivale a decir que ya estara aceptado para
la representacion.

En el Teatro Lirico cada compositor podra elegir el libretto
que le convenga, sean cuales fueren su genero y forma.

Los librettos y partituras enviados al concurso serdn juz
gados por jurados especiales nombrados por, los mismos
compositores, y los directores de la Opera, la Opera Comica
y el Teatro Lirico asistirdn en sus respectivos teatros a las
sesiones de’ los diversos jurados y tomaran parte en sus
tareas.

En cada uno de los tres teatros liricos de Paris la obra co-
ronada por el jurado seri representada en un plazo que no
podra pasar de un ano. -

n €l caso en que ninguna de las partituras presentadas
sea admitida por el jurado como digna de ser ejecutada
en Paris, el autor de la partitura que sin haber sido coro-
nada, se haya considerado mejor en cada concurso, recibird
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4 titnlo de indemnizacion y de aliciente, una suma de 2,000
francos.

Los primeros concursos tendran lugar en las épocas sena-
ladas & continuacion :

Il de la Opera del 10 de febrero de 1868 al 30 de julio si-
cuiente.

El de la Opera Comica del 30 de agosto de 1867 al 30 de
abril de 1868.

Fl del Teatro Lirico desde este dia hasta el 20 de agosto
de 1868.

Veremos lo que produce esta medida que hace tanto tiempo
reclamaban los compositores en ciernes.

A proposito de cosas musicales, e nos ocurre consignar
aqui que el Campo de Marte puede llamarse en Ja actuali-
dad el templo de la armonia. Ya hemos hablado de la mag-
nifica orquesta do Strauss que esta dando sus coneiertos de
despedida en el Circulo internacional, y de las musicas mi-
litares de distintos paises de Europa, que todas ellas han
tocado alternativamente en el jardin reservado, y hoy de-
bemos afiadir que & mayor abundamiento, se acaban de or-
canizar distintas orquestas en la galerta exterior del palacio
que es la consagrada & las fondas y cafcs y que de este
modo se ha venido &4 encontrar con un nueyo atractivo.

Ahora bien, en uno de los cafés situados al extremo de la
seccion alemana, se oye fodas las tardes una orquesta que
por la originalidad de los musicos que la componen llama
mucho la atencion de los visitantes. Doce hingaros con el
traje tradicional de su pais ejecutan con un brio sin igual
himnos nacionales, walses y polkas. Cuatro de ellos tocan
los primeros violines, luego vienen cuatro segundos, un
violoncelo, un contrabajo, un clarinete y un instrumento
hungaro, sobre cuyas cuerdas pega el musico con palillos
envueltos en algodon. Es como una especie de piano rus-
tico.

Lo mas curioso es que estos instrumentistas maestros no
saben musica; cada cual ha aprendido su parte de oido, es-
cuchando al director de orquesta. No hay persona que visife
esta seccion de la Exposicion universal que no se pare un
instante a oir a los hungaros.

Ya que estamos en el Campo de Marte y tratando de las
curiosidades que contiene, vamos a describir un relo inge-
nioso cual ninguno, digno de llamar la atencion de los afi-
cionados a las obras mecanicas.

Una gran armazon de bronce de cuafro piés de alto, ri-
camente adornada de figuras de bronce y cobre del gusto del
Renacimiento, contiene tres regulares esferas, cada una de
las cuales tiene un uso distinto. La esfera del medio es la
de un reld de precision, que marca las horas, los minutos,
los segundos, los dias, los meses y los anos. Las esferas de
la derecha y de la izquierda son un barometro y un ter-
mometro.

Al tiempo de dar la hora, 0 mejor dicho, al terminar la
ultima campanada, el mecanismo se pone eén movimiento,
ofreciendo el mas curioso y original espectaculo: la crea-
cion del mundo. La parte superior del armazon se ftras-
forma ; una gran nube de vapores y emanaciones se extien-
de por encima. Jehovah aparece, y a su presencia -las nu-
bes se disipan, el firmamento se forma, la mar se crea, la
tierra sale del caos cargada de arboles cubiertos de frutos;
los animales desfilan a la vista, paseandose por los senderos
del paraiso, y los pajaros vuelan en todas direcciones, can-
tando cada cual sus melodias especiales.

Jehovah quiere acabar su obra creando al hombre y la
mujer, y el drama de la tentacion empieza. Todas estas fi-
gurillas son agiles y elegantes : multitud de articulaciones
les permiten tomar todas las posturas y hacer todos los

ademanes necesarios. La serpiente empieza a ejercer su se- .

duccion, rastreando y enroscandose en el arbol de la cien-
cla. ..

En fin, cometida la falta, Dios pronuncia su inmutable
decreto, y el arcangel con su fulgurante espada, arroja del
paraiso a nuestros primeros padres.

El drama concluye : la tierra desaparece, el firmamento se
hunde, la tltima nube se evapora, y las puertas del arma-
zon se abren para dejar ver el interior del mecanismo, que
es verdaderamente prodigioso. Diez y siete anos de trabajo,
y unas veinte y cinco mil piezas de acero ha necesitado el
inventor para llevar & cabo esta obra. La representacion del
drama biblico dura veinte minutos.

Fl inventor era un mecanico de la Auvernia, llamado
Aunet Pardoux, qne habiendo muerto en 1834, cuando su
obra estaba en proyecto, fué sustituido por su bijo con tan
buen éxito, que de hoy mas habra de citarse este relo como
acabado modelo de afrevimiento mecanico.

No obstante tantos alicientes, la Exposicion universal
no tiene actualmente las entradas tan considerables que
tuvo -en los primeros dias. De cnarenta @ cincuenta mil
personas la visitan hoy diariamente, en vez de las ochenta 0
cien mil que hubo al principio. Es verdad que se ha con-
cluido el atractivo de los soberanos, pues cada vez que se
sabia O se suponia que el emperador de Rusia 0 el rey de
Prusia se podrian encontrar en el Campo de Marte, se des-
poblaba el Paris desocupado para ir & verlos. Gada dia se
recuerda en las cronicas de los diarios, la importancia de se-
mejantes visitas. Como término de comparacion sobre lo
que fueron antiguamente estas visitas de soberanos y lo
que son en el dia, se ha exhumado de los archivos de la li-
breria imperial de Lorena, un documento fechado el 19 de
junio de 1717, enviado desde Paris, y escrito por una per-
sona llamada Sergent, al duque Cérlos de Lorena, dandole
cuenta de la permanencia de Pedro el Grande en la capital.
En dicha carth se lee el parrafo siguiente

- —m—

« F] viérnes hubo una revista de las tropas de la casa real
en la llanura llamada de los Sablons en obsequio del czar,
Pedro el Grande iba montado y admiro la belleza de las tro-
pas vy la magnificencia de sus uniformes; estaban presentes
todos los principes: El duque de Maine mandaba los suizos
y el principe de Soubise los gendarmes. Dicese que el czar
no usd la mas pequena atencion ni con los principés ni con
los oficiales. Despues de esta revista, que durd dos horas y
a la que concurrieron mas de tres mil carruajes llenos de
curiosos, el czar fué & Saint-Ouen en donde ceno con €l
duque de Tresmes. »

Parece ser que el czar se mostrd muy economico, pues la
misma carta dice despues:

«Di0 dos coronas & los que le llevaron un regalo de tapi-
ceria de Gobelin que le hizo el rey... Una moneda de veinte
y ¢cinco sueldos a algunos oficiales que le obsequiaron con
refrescos, chocolate, te y café... Un peluquero le trajo dias
atrasuna peluca; despues de ponérsela la encontré dema-
sida larga, y tomando unas tijeras la recorto @ su antojo.
Hecha esta operacion dio siete francos y diez sueldos al pe-
luquero y se guardo la peluca cuyo valot excedia de veinte
y ¢Inco coronas. »

i Que diferencia de tiempos! Hoy los gastos del czar en
Paris suman algunos millones.

En cuanto a los espectaculos publicos de la semana, lo
inico que tenemos que sefialar es una escena conmovedora
que turbo noches pasadas la representacion de la Biche au
bois. |

Desde hace algun tiempo figura en esta pieza de grande
espectaculo el célebre domador Batty con su numerosa co-
leccion de fieras. Batty, que desempena el papel de un per-
sonaje llamado Mohamed, estd a las ordenes de una prin-
cesa que le manda arrojar una rival a las fieras, las cuales
deben ser excitadas para que aparezcan furiosas.

Eran pues las once y media de la noche, la funcion es=
taba para concluirse y el domador, despues de haber termi-
nado sus ejercicios, se inclinaba para salir de la jaula, cuya
puerta es muy baja, cuando de repente una leona se pre-
cipita sobre él, le muerde en el muslo derecho y echandole
una garra & espalda le arranca un pedazo de carne.

El espanto y la emocion de los espectadores en presencia
de este horrible cuadro, son indescripfibles. Bajaron el te-
lon y mucha gente salio del teatro ; pero aun quedaron has-
tantes personas que no querian salir sin saber noticias del
domador. Con efecto, al cabo de un cuarto de hora levan-
taron de nuevo el telon y Batty, a pesar del triste esfado
en qué se hallaba, se presento & saludar al publico, que le
aplaudio estrepitosamente. |

Digamos ahora la causa del accidente.

La leona que se arrojé sobre su amo bhabia parido aquella
misma noche cuatro cachorros. Los leones que se hallan
encerrados en la misma jaula habian recibido de mala ma-
nera este aumento de huéspedes, y movidos por su feroz ins-
tinto habian devorado a tres de los cachorros, y lo mismo
habrian hecho conel cuarto si la madre no le hubiese ampa-
rado detras de ella en un rincon de la jaula. La pobre ma-
dre se mostrd todo el dia triste y abatida y aun se nego a
tomar alimento; sin embargo, cuando salio & la escena en
la jaula tom6 parte como los demas animales en los ejerci-
cios que el domador les ordenaba.

Al tiempo de retirarse Batty distinguio el cachorro, y te-
miendo-que fuese devorado como los demas, le tom¢ para
llevarsele : entonces la madre se puso furiosa y maltrato al
domador como hemos dicho. :

Afortunadamente las heridas, que se creyeron muy graves
al principio, estan hoy en buena via de curacion. Sin em-
bargo, la autoridad prohibié & los domadores que se pre-
sentaran de nuevo en la jaula de las fieras; mas como esta
prohibicion quitaba todo el interés que hallan los aficiona-
dos en semejante espectaculo, los interesados reclamaron y
la autoridad ordend que se nombrara una comision de hom-
bres especiales con encargo de apreciar el peligro que pue-
den ofrecer estos ejércicios. Ahora bien, de las deliberacio-
nes de esta comision ha resultado que no hay inconveniente
en que se prosigan los tales ejercicios, y ya en la actuali-
dad trabaja un domador llamado Luicas en reemplazo de
Batty.

Los periodicos de teatros publican la lista de la compa-
fila que ha de actuar en la proxima temporada en el Teatro
[taliano. Hé aqui los nombres de los artistas que la com-
ponen : -

Soprani et contralti: Senoras Patti, Tiberini, Krauss,
Harris, Grossi, Simoni, Llanes, Rosello.

Tenori: Sefiores Mongini, Tiberini, Nicolini, Gardoni,

~ Ubaldi.

Barytoni et bassi: Senhores Steller, Cresci, Agnesi, Ver-
ger, Scalese, Ciampi, Selva, Mercuriali, Fallar.

Por causa de la Exposicion universal, parece ser que este

afio se abrird el teatro el 10 de setiembre, esto es, se ade-
lantard un mes el periodo ordinario de la temporada.

Maniano URRABIETA.




Ciencias.

(DEA SOBRE EL ORIGEN £ HISTORIA DE LA MEDICINA.

cuando el hombre se enconlré en medio del uni-
verso, sin distinguirse de los demds animales mas que
por un instinto superior, las primeras ideas que le ha-
hian de ocurrir con precision serian las de prolongar y
conservar su vida.

Respecto de la primera, solo buscando alimentos de
los drboles y yerbas es como lo conseguia; pero sobre
< conservacion encontré muchas dificultades, porque
luego que una variacion de eslaciones, causas acciden-
{ales que no estavieran a su alcance y que tal vez fue-
sen producidas por su ignorancid, daban principio 4 en-
rormedades, que le afligian mucho mas que & nosotros,
en razon 4 que no sabia como atenuar aquel dano que le
aformentaba sin compasion; cediendo & la influen-
cia del mal, se postraba para ver si el descanso le vol-
via al estado normal de sus funciones ; pero la enferme-
dad seguia su curso: y entonces fué cuando, observando
como se curaban los irracionales, empezo por aplicarse
4 si mismo lo que deducia él de su observacion.

Aprendieron, segun Plinio y Polidoro, 4 sangrarse,
porque habian nolado que el h]]_:mpularnq O caballo de
rio, cuando conoce que tiene abundancia de sangre,
sale 4 la ribera, y revolcindose entre los zarzales y ca-
1as puu[ix-lgudus, se saca la suficienfe, y luego se tapa
las heridas con el lodo de la playa.

Tambien aprendieron & purgarse por medio de lava-
tivas, del ave ibis sagrgtdz}:; asl cOmo se cree que la ei-
gilenia ensend & los' egipcios este tltimo remedio, por-
que observaron que se 11511':13, varias inyecciones con su
pico, v al instanle desalojaba el vientre.

Ultimamente, todos los remedios eran efecto de la
imitacion, analogia y casualidad. _-

Los egipeios dan otro origen & la medicina; la consi-
deran comunicada por sus dioses, y este origen fan fa-
huloso solo era propio de esa nacion que, envanecida
con su antigiiedad, se adjudicaba el derecho de creer
tibulas, y se jactaba de que sus primeros legisladores
fueron divinidades: de modo que creen deber sus cono-
cimientos medicinales & Osiris, Apis, vy con especialidad
4 Amon, rey de Egipto.

Los sacerdotes de este pueblo poseian dos libros aftri-
buidos 4 Mercurio, que trataban de algunas enlerme-
dades, instrumentos quirtrgicos, y muy pocas plantas.

Los habitantes del Cairo v los babilonios sacaban sus
enfermos en medio de la calle, para que el que hubiese
padecido igual enfermedad aplicase los remedios que a
6l le hubieran servido, conservando inscripciones de
aus resnltados en las columnas de los templos, siendo el
de Isis el que mas rico estaba de estos monumentos.

Unicamente sus sacerdotes poseian esta ciencia, ha-
biendo formado un cédigo sagrado que prescribia el
tratamiento de las enfermedades, cuya préctica, sino era
exactamenle observada y el enfermo perecia, el sacer-
dale médico sufria igual suerte. _

Esta gerarquia sacerdotal se dividia en alta baja. La
primera consultaba el vuelo de las aves, el humo que
¢ desprendia de las victimas, la magia, etc.; la se-
ounda se dedicaba 4 las operaciones manuales y a la
aplicacion tépica de los medicamentos.

Esta misma marcha seguian los indios y primeros
ariegos, creyendo estos tiltimos que la medicina fraia su
origen de las divinidades de Apolo, de Jason, de Aqui-
les, de Abas, rey de Argos, cuyo nieto Melampo, guar-
dando los ganados de su padre, descubri6 la virtud pur-
gante del eléhoro, notando los efectos que producia en
las cabras cuando lo comian. :

Como para ellos un cadiver era repugnante a lo sumo,
jamas osaban manchar sus manos en la sangre de nin-
guno, y asi sucedia que sus remedios eran muy superfi-
ciales, hasta que Quironte el Centiuro, hombre muy
sabio, establecié un método algo mas profundo, estu-
diando con mucho afan la hotanica, y fué el primero
que aplicé una planta sobre una ulcera, y por esla ra-
zon sus discipulos se la dedicaron, llamandola cen-
taurea.

Entre sus principales alumnos, se cuentan Pitroclo,
amigo de Aquiles, que, despues de la diestru{:ﬂmn d_e
Troya, hizo curas asombrosas, y fué el primero que di-
laté la herida de Euripilo para sacarle la flecha, apli-
cindole cataplasmas para calmar sus dolores. g

Aristeo hizo el preparado del opio con la asafétida:
hasta Esculapio, llamado por otros Esclepiades, se cree
que fué su discipulo predilecto. SR _

A pesar de ser la medicina unasciencia muy incom:-
pleta, solo se hallaba reunida con las ceremonias reli-
giosas, cuando Empédocles empezd & fundar la veter:-
naria, Demderito la reunié 4 la filosofia, y Herdfilo de
Leontino, maestro de Hipéerates, introdujo en la medi-
cina la gimnasia médica, pues la mititar y la atlélica ya
eran conocidas de los antiguos griegos. e

Hasta aqui llega la primera ¢poca de la medicina,
principiando la segunda, que desciende hasta el ano 800
de la era eristiana, con el gran Hipdcerates, autor de
muchas y buenas obras, que separd la medicina de los
ramos 4 que otros la habian unido; siendo su principal
objeto observar muy detenidamente los enfermos & su
cabecera, y desde entonces la medicina dejo de ser hija
de la casualidad.

El admitia los cualro elementos, cuatro humores,
cuatro temperamentos, ademds un principio que lla-
maba nataraleza y de cuvas modificaciones dependia el
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estado normal 6 anormal de nuestra organizacion, y por
iltimo preferia la medicina espectante § la acliva; uso
de la sangria, de medicamentos diuréticos, 'y & pesar de
ser partidario de la especlacion, usaba de la raiz de
aristologia para provoear el vomito, de la artemisa y
otras muchas planfas; en fin su doctrina fué la primera
que se llamdé dogmdtica ¢ aforistica, siendo muy de
notar que e¢on su earicter observador, solo inspeccio-
naba cadaveres de irracionales. -

Siguid & este grande hombre Herdfilo, fundando una
escuela de sumombre, y este examiné muy particular-
mente los cadaveres humanos, dando muy buenos co-
nocimientos de la parte anatomica.

‘Era su contemporineo Erasistrites, y en tiempo de
ambos la ciencia de curar se dividié en tres partes, die-
télica, quirtdrgica y farmacéutica, encargindose los pro-
fesores de ejercerlas exclusivamente, y de aqui la deno-
minacion de médicos, cirujanos y farmacéulicos puros.
Pasada esta dpoca, la quirdrgica volvié & caer en el ol-
vido, creyéndola eomo envilecedora, hasta que Celso y
Galeno la cultivaron con buen éxito. Este ultimo siguio
en parte la doetrina de Hipderates, pero tenia la gran
debilidad de elogiarse & si mismo y desacreditar 4 los
demas. '

En el afio 380 de la era vulgar, comparecié Areteo de
Capadocia, que fué acérrimo defensor de la doctrina de
Ateneo de Atalia, y en su estilo se nota la concision de
Hipderates ; en esta época se presentaron varios sabios en
medicina, 'que no llamaron tanta atencion como los
enunciados.
~ Ultimamente la medicina, siguiendo la marcha de los
imperios, fluctwaba y volvia & desaparecer, porque los
de una nacion, conociendo su necesidad, hacian sus es-
fuerzos ‘para darle el brillo: merecido; mientras que
ofros, creyéndola: insustancial, apenas ponian en prac-

tica aquellos principios que pudieran engrandecerla.

Ya en 1452 de la era vulgar, que da principio 4 la

tercera época, solos: los griegos poseian la medicina y

olras ciencias, ‘comunicandolas ‘@ los sarracenos; y las
demas nacliones estuvieron sumergidas en la mas crasa
ignorancia por espacio de 400 4 500 anos, hasta que el

comercio que se establecio entre ellos, la ftalia y la

Francia, fué extendiendo lasluces, y de este modo dio
principio 4 la formacion' de las‘catedras de Selerno y
Mompeller. |

Este curso progresivo solo era un preludio de: los ade-
lantos que se iban & experimentar en la cuaria época
en la que se hizo el descubrimiento de la imprenta, que
aleanza hasta 1619 de la era comun: {radujéronse en-
tonees todas las obras de Hipdcrates'y Galeno, y asi se
abrié un camino para que todos los médices sin distin-
cion pudiesen leer lasobras griegas y lalinas.

Pero donde adelantd: mas la medicina fué en Italia,
porque alli se refugiaron los sabios que se habian fuga-
do cuando la toma de Constantinopla; y con la apari-
cion de algunas enfermedades se dedicaron mas al es-
tudio, y llenavon mejor su objeto, profundizando en lo
posible el estudio de la quimica.

Llecamos va & la quinta ¢poca, que alcanza hasta el
ano 1836 de nuestra era, brillante y mas llena de des-
cubrimientos, y.donde la medicina, habiéndose pene-
(rado de la interesantisima demostracion de la circula-
cion de la sangre, hecha por Harveo, médico inglés, ha
llegado & una altura que admira & cuantos la consi-
deran. '

Bien pudiera ser mas extenso en el origen ¢ historia
de la medicina; pero como mi deseo solo ha sido dar
una idea sucinta, creo que lo expuesto ha llenado en
parte el objeto del epigrale.

P, BISSO.

Anécdota,

LA NINA MIMADA,—LA MUERTE EN EL TOCADOR.

— Mamé, es inutil predicarme, guéero ir a la reunion
de' la senora P... esta noche, jPues bueno seria!l... si
me muero por ello. Vd. sabe tan bien como yo que ha
de concurrir el teniente N... y que manana esld para
marchar de la ciudad. ;Ea! me voy & vestir.

— Carlota, ;por qué has de ser tan terca? Ya sabes
qué fatal has pasado toda‘la semana; y el médico dice
que las deshoras son la peor cosa del mundo para U.

— 1Qué simpleza, mama, qué bobada!

— Convéncete alguna vez; ahora te lo pido yo. jAy!
querida, prenda mia, jqué noche hace tan... se deshace
en lluvia y sopla un tremendo huracan! 1e mojaras,
cogeras un constipado, eréelo. Vamos pues, ¢no e qui-

sieras quedar para hacerme compania? Si eres tan

buena muchacha l...

— Cualquiera otra noche serd tan buena para lo que
Vd. sabe; vestanoche quiero ir d casa de lasenora P...,
aunque lluevan chuzos. Ea, ea... jme voy, me voyl...
dijo vivarachamente cantando

1Oh qué lindamente bailara!
Vestida de blanco lucird,
Y toda en traje senoril.

Tales fueron, con corta diferencia los términos y ma-
nera con quelasenorita ... expreso su determinacion de
obrar conira los deseos y amenazas de su madre.

: 119

Hija tinica de viuda, pocas semanas anfes habia ya
traspuesto los veinte y seis anos, sin ofra perspectiva a
su vista que una palida y soltera felicidad. Jamas se V10
criatura lan terca, frivola y pagada de si misma; nacida
para cilicio de su amable madre, y tormento de sus co-
nocidos.

Aunque las circunstancias de esta casa eran muy re-
ducidas, bastindoles escasamente para mantener un
pasar entre lo que se llama personas de buena crianza,
en la clase media de la sociedad, esta jéven se esforzaba
por cnalesquiera medios para satisfacer su inclinacion
al vestir, y presentarse en todas partes la mas vislosa-
mente aderezada de la vecindad. Aunque muy distante
de ser bien parecida y de poder sustentar pretension al-
guna de honila, siendo jibosa y flaca, se creia con todo
una hermosa figura. ,

Hacia un ano 6 dos que era una de mis enfermas
temporales. La palidez permanente, juntamente con
otros sintomas, evidenciaban la existencia de un padeci-
miento del higado, y las ullimas visilas que yo la habia
hecho fueron en consecuencia de frecuentes sensaciones
de opresion y congoja en el pecho, que indicaban cla-
ramente alguna enfermedad organica del corazon. Des-
cubri lo bhastante para ponerme 4 salvo, previniendo &
la madre la posibilidad de una muerte repentina de su
hija por dicha causa, v declardndola el peligro inmi-
nente 4 que se exponia con bailar, retivarse tarde, ete.;
pero las amonestaciones de la madre tan suaves y
afectuosas, fueron siempre desechadas por su ferca
hija. | | '

Daba las ocho el reld de la iglesia, cuando la seno-
rita J... tarareando la letra de la citada copla, encendid
la vela de su cuarto en la de su madre, y se retiro alld
para vestirse, reprendiendo dgriamente & su doncella al
paso, por no haber almidonado alguna prenda que ten-
dria-intencion de llevar aquella noche. "

Comio su tocador solia ser largo y entretenido, la ma-
dre, séntada al fuego de su salita, leyendo algun libro
de ‘dévacion , no repard con mucha sorpresa en que la
nitisica del campanario anunciase el primer cuarto dado
de 1as nueve sin haber comparecido su hija. |

Bl ruido hecho encima yendo ella & la cémoda y al
tocador habia tesado ya hacia media hora, y su ma-
dre-lacreia entonces ocupada ante el espejo arreglan-
dose'la'‘cabellera y preparando sus afeites.

—: Vayi. j pasmada estoy de lo que Carlota se esmera
en'su atavio de esta noche! exclamo la senora J..., dis-
trayendo sus ojos del libro, y clavindolos pensativansen-
te en el fuego. jAh! serd porque va eljéven teniente N...
Tambien he sido joven yo misma algun tiempo, y en
Carlota es muy disculpable eslo.

Oia ella fuera silbar el viento desapaciblemente,
cuando recogidas las brasas de su vivo fuego y al dejar
el badil, to=6 el relé de la iglesia las nueve y media.

— Pero Carlota, ¢qué puede estar haciendo tanto
tiempo? se preguntaba ella de nuevo.

Fscuchaba diciendo:

— Yo no la he senfido moverse en estos tres cuartos
de hora. Llamaré v preguntaré d la muchacha,

Tocd la campanilla y aparecid la criada.

— Betty, ;no ha salido todavia la senorita?

— 1Qué ! no, senora, contesté la doncella. Hace solo
un cuarto de hora que llevindola los rizadores me de-
tuve mientras se hacia un bucle, y me dijo que luego
eslaria pronta. Habia rasgado por detras el vestido
nuevo de muselina, y cogidole un pliegue, senora.

— Sube pues 4 su cuarto, Betty, mira si se la ofrece
alguna cosa, y dila que ya han dado las nueve y media.

l.a criaila en consecuencia subid & la alcoba de la se-
norita, y lamdé una, dos, y hasta lercera vez sin obte-
ner respuesta. Reinaba un mudo silencio que solo in-
terrumpia el estremecimiento de la ventana por el em-
puje del aire. s : ?

— ;Si se habrd quedado dormida la senorita J..?2
i Oh, es imposible!

[Llamd nuevamente, pero en vano como las ofras ve=
ces. Inquieta ya, despues de un momento de pausa,
abrié le puerta y enfro.

Estaba la senorita J... sentada al espejo.

— Ama mia, principié i decirld Betly en tono festivo,
acercandose 4 ella, ;por qué me ha tenido Vd. lla-
mando estos cinco minutos, y...?

Sobrecogida de horror cayé desmayada en la cama;
v dando un penetrante grito, alarm¢ 4 la senora l...,
que en un vuelo subid vacilante las escaleras, casi em-
bargada de espanto. La senorita J... estaba muerta.

A log pocos minutos ya estaba yo alli, habiendo de mi
casa la distancia de dos calles no mas.

Era una tormentoga noche de marzo; y el_ desnladﬂ*asu

pecto de cuanio me rodeaba, las calles desiertas, el im-
ponente silbido del viento ¢ imponente chapoteo de la
[luvia, contribuian & infundir en mi 4nimo cierta melan-
colia. -
Agregado 4 esto la noficia del {remendo suceso que
motivaba mi salida, erecia mi horror por el espectaculo
que me estaba agnardando. Al llegar a la casa hallé 4
la senora J... con un violento histérico, rodeada de va-
rias vecinas que habian sido [lamadas en su S0COLTO.

Al punto repaté en la escena de muerte, y vi lo que
jamids olvidaré. Una cama de colgaduras blancas ocu -
paba el euarto, que tenia solo una venitana, y delante
de esta habia una mesa, sobre la cual, ademas de un
espejo adornado con un pequeno lapiz blanco, perma-
necian esparcidos varios objetos de tocadoy, como alfi-
leres. broches, papillotes, cintas, guantes, elc.

Contra esta mesa habig un sillon, en que estaba la
senorita J... hecha una estatea. Apoyaba la cabeza en
la mano derecha, y el codo se sostenia en la mesa;
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mientras que la izquierda colgante
al coslado conservaba aun asidos los
hicrros de rizar.

Cenia cada una de sus munecas un
brazalete wvistosamente dorado, y sy
vestide era una blanca bala de my-
selina, con una pequena guarnicion
de encaje. Tenia la cara vuelta hicia
el espejo, que, mediante la luz de
una espirante vela, reflejaba con es.-
pantosa fidelidad las facciones visco-
sas y fijas; recien untadas de arrebhol
v carmin, la barba caida, y los ojos
dirigidos enteramente al cristal con
una mirada fria y opaca que ater-
raba.

Examinando con mas escrupulo- -
sidad el semblante, me parecid des-
cubrir los vestigios de wuna sonrisa
de presuncion y amor propio, que
ni aun el helado soplo de la muerte
habia podido absolutamente borrar,

Los cabellos del cadaver, todos
suaves y lustrosos, estaban rizados
con estudiada precision ; y su flaca
garganla celrina estaba rodeada de
un collar de brillantes perlas.

il palido rostro de la muerte
asomandose en esta forma por entre
los adornos de la moda, aquella os-
tentacion vana de goces ficlicios, era
un horrible sarcasmo & las vacieda-
des de la vida.

En verdad constituia un especti-
culo humillante. v ofensivo. jPobre
criafura! muerta como por un rayo
en el acto mismo del sacrificio sobre
las aras de la vanidad mujeril !

Debi6 fallecer algun tiempo an-
tes de mi llegada; quizd veinte mi-
nutos o media hora, pues casi todo
el calor natural habia desertado de
su cuerpo, quedando rapidamenfe
yerto. En vano intenté sacar del bra-
Zo un poco de sangre.

Dos 6 tres mujeres de las presentes
procedieron & llevar el cuerpo 4 la
cama con ¢l fin de ponerlo tendido,
como lo lograron en virtud de la
mas extrana flexibibilidad.

Ninguna resistencia les ofrecié al
extender el brazo derecho encogido,
ni al juntar las quijadas para pasar-
las una blanca cinta que la senorita
J... habia 'destinado aquella noche
para su talle.

En el eximen del cuerpo halla-
mos que la muerte habia provenido
de la enfermedad del corazon. Su
vida podia muy bien haberse alar-
gado algunos afios si hubiese seguido
mis consejos y los de su buena ma-
dre.

“Muchos cienfos de cadiveres he
visto, asi en la tranquila compostura
de una muerte natural, como muti-
lados y maltratados por violencia;
pero jamas habia visto salira tan es-
pantosa a la humana vanidad, ni
espectaculo tan repugnante, feo v
aborrecible, como un caddver vestido
para el baile.

M. o F.

El Oriente
EN LA EXPOSICION UNIVERSAI .

(Véase el nim. 760.)

Cerca del templo egipcio se eleva
una eleganie construccion, con los
muros pintados con anchas bandas
blancas y azules, la cupula corona-
da con una punta dorada, en la que
brilla la media luna, los arcos soste-
nidos por columnillas y la torre co-
ronada de almenas: es el Selamlick.
Ningun pueblo enriquece mas que
el drabe su habitacion con el lujo
exterior. Kn las antiguas casas del
Cairo, el marmol dibuja sus colum-
nas, encarnadas 6 blancas, en la por-
tada llena de arabescos; las puertas
se hallan preciosamente esculpidas:
la carpinteria esld realzada con el
bronce, el marfil ylas inerustaciones
de madera negra que se deslacan
sobre un fondo blanco. Dos barandas
sobresalen en el muro de la nave.
El Selamlick del Campo de Marte se
halla dividido en dos partes, de las
cuales una sirye de exposicion & un
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vasto plano de toda la comarca egipcia Y ha reci-
bido los productos de este rico pais, y la otra es el
pabellon de descanso del virey. Hermosos mapas geog-
nosticos guarnecen las paredes de la primera sala: un
plano de Alejandria dibuja la cindad maritima egii}cia- il
sobre unas gradas estin agrupadas las muestras doe ]ué ) "li.:'i:'-‘""-;i'”" A
diversas rocas del sistema geoldgico de Egiplo; grani- i
tos, porfidos, piedras de grano verde, alabasiro de Siout il e
y de Bem—Snpe[‘, gredas silicosas de Gebel - Salseleh Lt
mérmoles y piedras que sirvieron & los anliguos egip- st
cios par sus grandes construcciones, sus lﬂnlplusbsl]s ik |
sarcolagos, sus columnas vy estatuas. En un escaparate )
hay una coleccion de libros escritos en drabe y en tuico thiE
s de sentir que el Egipto no hava completado su ';?lﬁa'i;\-
obra estableciendo en esa sala un verdadero museo ara- | i
be : podia haberlo hecho. En la edad media ese r;r;_':n |
ais de Egiplo fué, con la Siria, el gran abastecedor de
os mercados de Occidenle : sus industrias, sus fibricas ”li!“.ﬂ-g;,'_
de sederias, de cristaleria y de objetos ataujiados en- ;ﬁ,ﬁ',islﬂﬁ |
viaban & Venecia, & las ciudades de la Italia y aund 4
las del Norte, una porcion de sus productos. La indus- .ili“‘t
tria de lq grlad media y del renacimiento debe & este
arle exquisilo de los drabes grandes progresos: el mu- | |
seo refrospectivo del Egipto habria sido una cfe las co- '”
sas mas curiosas de la Exposicion. ]"!
Véase en prueba las riquezas que la comision egipeia il
ha reunido en el pabellon del virey. Es una ]DYHPF-.;;]_ i
pieza con su cupula de triple piso, sobre su zéealo color s
de violela, verde, rojo y plateado, con sus ocho cnfum_ .51
nillas y sus arcos en forma de herradura. con su deco- |
racion hecha de un follaje verde y plata en relieve. so- il A
bre un fondo oro. El plan general del Selamlick ﬁf’rura il i Ml
los cuatro ramales de la cruz griega; y por su disEmi- [H |
cion recuerda las grandes lineas de Sanla Sofia En |
todo sa derredor hay un divan y el mueblaje consiste i=( a
en un gran mueble adornado de incrustaciones que en- i ]*5 i | |‘ l ST |
cierra las armas de Ismail-baji y un magnifico Alecopran I i IR A ‘J‘i | ii“' “HH'HHW \ .
escrito con aquella letra elegante que no tuvo igual en ! |J' i hi:iz.“—rmﬂ&lrfl—f'"“"'——!i—]—u»—Hl
Europa en nuestros manuscritos de la edad media; a]- I i I T | }
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gunas mesas de madera esculpida y algunos asientos =
completan la coleccion de muebles. En un bonito pe-
destal se halla el retrato del virey. De los diversos
techos cuelgan seis limparas de cristal tal como las que
se ven en las mezquilas arabes, seis maravillas de la .‘
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célebre fabrica de la Mansourah. '

Despues del palacio del virey hay el okel, ¢ sea Ia

casa del pueblo, la posada, el bazar, el (aller egipcio, | il
oY 2 I

el parador, un sitio donde se concentra la industria
arabe : joyeros del Cairo, estereros, pasamaneros. hop.
dadores, fabricantes de tubos para pipas, todos se ha- ‘I'
llan alli acurrucados & la oriental, sobre ese suelo e
bierto con una estera en medio de sus utensilios. sin |
que falte nada, ni el barhero, ese personaje qug’ tam It
gran papel desemperfia en la vida de una ciudad drabe: \\\ ~
el del Campo de Marte se llama Aly-Dawaba y con la i
destreza que le ha dado fama, tiene ocupacion constan- I. |
te. Este okel es una de las grandes curiosidades de la
lixposicion. Si debe admirarse en los detalles de su ar- i
quitectura exterior, no menos hay que examinarle en |
el primer piso, consagrado & las habitaciones y que con- |
duce 4 las azoteas, donde se abre una cala de las mas i
notables que se llama : Sala de Antropologia. Aqui se
encierra una coleccion de momias, y sobre todo de cr4-
neos descubierfos en las recientes escavaciones. Por me-
dio de la comparacion, quizas la ciencia pueda venir en |
ayada a los egiptdlogos y hallar en estos crineos los |
diversos pueblos que ha poseido el Egipto. El okel Ei
liene tambien su «afé guarnecido interiormente con |
tres esteraz, Repetimos pues que nada falla. i
Pero no hemos concluido con el Egipto. Entre el Se- - !
lamlick y el templo estin las caballerizas, que contie- (il
nen dromedarios y asnos. Por ullimo, la exposicion | |
egipcia habria cido incompleta, si no hubiese presenta-
do muestras de sus buques. Con efecto, cerca del puente
de lena tiene su Dahabieh, una de esas embarcaciones
que sirven para subir el Nilo y tiene tambien su barca |
de pescador, que se parece 4 las barcas del antiguo ||| i
Egipto. I it I
il barrio turco toca al egipcio, y él tambien posee de ‘ M ]‘
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€sos monumentos ricos y graciosos que resumen el lujo ||| it i
Yy comodidad de las habitaciones orientales; tiene su li N 1|!!: |
pabellon del sultan, cubierio de alfombras, rodeado de | (it
divanes y en cuyo centro brota una fuente. La Turquia ||l HI
i
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nos ofrece tambien una mezquita, y no podia menos || |
tuando es suyo el primer tipo, Santa Sofia, de la cual ||l
S0n copias casi todas las demds : la del Campo de Marte |i|[/il{{AHIE il
reproduce el tipo de la de Brusa, yaunque en pequeno ||| il
nos da una idea suficiente de los monumentos religio-
808 de la Turquia. Tiene pues su gracioso minarete con
su balcon, sus puertas de bronce, sus ventanas adorna-
das de lefreros piadosos en caracteres del siglo XVI, su
Cupula, en la cual circulan, asi como en las cornisas.
Molivos de ornamentacion de aquella época vy leyendas
dja oro tomadas del Alcoran. Por dentro las paredes es-
tan revestidas de azulejos que representan flores 6 pre-
Sénlan inscripeiones piadosas. Su cipula se eleva en
medio del edificio cargada de ormatos, v esla ciipula
tiene su nimbar, donde se coloca el khatib para recitar
el Alcoran, y su atriles cruzados en forma de X para re-
cibir el libro sagrado. -

l'al se muestra Constantinopla en la Exposicion. Tu-
nez tiene tambien su café, y encima de un tablado es-
Lan l_n_s cinco musicos que forman la orquesta. Para que i
¢l visitante pueda estudiar mejor las costumbres loca- g it
1’5‘-5, tiene sus barberos y tabaqueros, y sobre todo liene :'|=-!Ii-|!
su palacio, su Bardo, hecho en miniatura en el Campo N | ‘
de Marte, con su escalera de los leones, sus paredes cu- 3 "-'Lln'f\lh\\'. l'Hl WAL S ey e e :
biertas de azulejos, su patio, su fuente en el centro, LA SRR RRAR SRR RN /17 o - - i
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rodeada de arcos; sus salas, sus koubas, sus maxoures,
todo amueblado de banquillos y cofres incrustados de
marfil y oro; sus lrofeos de armas, sus escaparales car-
gados de cacharros, y su resplandeciente aposento del
bey. H. L.

Revista de 1a moda.

Sumario. — De la dificultad de clasificar los caprichos de la
moda. — El estimulo de las modistas parisienses. — Los
trajes ordinarios y los de vestir.— Deseripeion de las ul-
fimas novedades — Trajescompletos: vestido, confeccion
y sombrero. — Originalidades de la moda. — Dos pala-
bras sobre la forma predominante de los sombreros. —
Modelos elegantes.— Descripeion del figurin que acompa-
fa & este numero y que representa dos trajes inéditos.

e

Mas ardua de lo que parece a primera vista es la tarea
de clasificar los caprichos de la moda, de poner de relieve
las novedades importantes y de entregar a la curiosidad de
nuestras amables lectoras el andlisis minucioso de los trajes
y adornos que estan en boga. Felizmente, las primeras mo-
distas de Paris facilitan nuestra tarea, ofreciendo constan-
temente & nuestro examen modelos dignos de ser citados.

Estas modistas se hallan en la actualidad estimuladas de
todas las maneras, tanto por los envios que deben hacer a
los baiios de mar y & las ciudades de aguas termales, como
por la afluencia de exfranjeras que tiene en esteé momento
muy despierta 4 la elegancia parisiense.

En casa de una de ellas hemos visto preciosos trajes de
tafetan: punteado para vestidos ordinarios, y de ricas sede-
rias para vestir.

Describamos pues estas novedades. :

Un traje negro y blanco de dos faldas, acompanadas de
una ¢amiseta rusa y un paletd pequeno. La falda de debajo
es de tafetan blanco y ravas grises, guarnecido de dos ses-
gos negros con galoncito negro y blanco en medio. La ca-
miseta esta adornada de barrifas negras colocadas en el
sentido de la altura, y en el escote hay guipur y galon. La
hocamanga se halla en armonia. Cada barrita termina en
punta.

La falda de encima es de tafetan negro punteadd de blan-
co, vy va guarnecida con dos hileras de fleco y guipur. Esta
falda, quince centimetros mas corta que la otra, estda abier-
ta por detras y recogida por dos cintas fijadas por cada
lado 4 la cintura, y por un grueso lazo que sostiene un
pliegue por detras. Este lazo va con el firante.

Botonadura en el delantero de-la falda.

El pequefio paleté que completa el traje esta abierto
cuadrado por detras y bajo los brazos: las mangas son li-
sag y estan guarnecidas de franja y de guipur. El mismo
adorno sigue el contorno del vestido y aparece igualmente
en el hombro.

Dos sombreros de viaje acompanan & este vestido. El uno
de ellos es de paja negra con ala larga y vueltas de tercio-
pelo. Un cordon de faye, megro y blanco, rodea el som-
brero.

El otro, tambien de paja negra, esta guarnecido con un
cordon pensamiento y negro con adornos de azabache vy
larga écharpe por detras, Este estilo, un tanto pesado, tiene
no obstante mucha distineion.

iro vestido es de tafetan gris de dos fonos v va reco-
gido al estilc de la edad media. La falda mas oscura, que
va debajo, esta guarnecida con un volante rizado de doce
centimetros. 1

La segunda falda, gris claro, esta adornada con dos ses-
gos mas 0scuros, ilustrados con una fina pasamaneria en
medio.

Un ancho sesgo igual adorna el talle, sesgo que baja cua-
drado, vuelve por detras sosteniendo los plieges de la falda
y pasa & fijarse del mismo modo al otro lado del talle.

El cuerpo, liso y alfo, lleva grandes mangas cuadradas.

Si estos trajes no son bastante originales para las preten-
siones que tiene hoy la moda, heé aqui otros que como no-
vedad, no dejaran nada que desear a las personas mas exi-
gentes.

El uno se compone de una falda de tafetan color azul que
lleva por abajo una guarnicion de 20 centimetros de altura
de tafetan negro recortado en ondas agudas, en cuyas pun-
tas hay otrastantas rosetas de cinta azul nimero 4 forman-
do cocas lisas y teniendo en medio una estrella de azaha-
che. El cuerpo es negro, de azabache, y lleva una faldeta
que forma tanica ¢ segunda falda, cortada en ftres partes
hien distintas.

La de la espalda estd en medio recorfada de modo que for-
ma tres ondas orladas de tafetan paja esmaltadas de azaba-
che ; por cada lado de estas ondas, la faldeta se termina en
. una media onda aguda que pasa del medio de la tanica de
15 4 20 centimetros.

Abajo de los costados, y del medio, borla de seda azul;
las otras dos partes de esta faldeta, las que se encuentran
por delante estan cortadas lo mismo; las puntas agudas son
reversibles y se cruzan sobre la del costado, dependiente
de la espalda.

Por delante y & cada lado se mantiene vuelta al reves la
punta aguda que cae en medio, y esfa punta esta lorrada
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de tafetan del mismo color. Su vuelta estid guarnecida de
encaje negro bordado de azabache. |

Mangas justas con dobles vueltas paja, orladas de encaje
negro. |

Hacia la sisa sesgo de tafetan paja cubierto de encaje
negro.

El sombrero adecuado & este traje es de forma Slamte,
de paja inglesa, y estd adornado en su derredor sobre el
ala, con presillas de encaje Chantilly gue parecen escaparse
de una corona de florecillas azules. Cintas anchas de blonda

paja, guarnecida de encaje de Chantilly; y cintas de atar

numero 4, paja y negro.

Otro vestido lindisimo esta formado de una primera falda
de fular blanco, guarnecida en el bajo con trenzados de
cinta azul puestos sobre dos hileras, a la cabeza de un ses-
20 azul, de 10 centimetros de altura.

Segunda falda de fular Bismark, recorfada en tres anchas
ondas, redonda y abierta, sobre 25 centimetros de alto en-
tre cada una que se vuelve & cada lado; sobre el borde de
las vueltas, trenza de cinta azul formando lazo por abajo.

Cuerpo azul por arriba y Bismark en el corselete; la
parte azul estda cubierta de pliegues de fular blanco de 3
centimetros de ancho.

Las mangas son justas y estin listadas de’ pliegues de
tafetan azul.

Pequeno paleto de fular Bismark orlado con una trenza
de tafetan azul.

Mangas page, orladas de trenza azul.

Sombrero de paja, adornado de florecillas azules y musgo
blanco, pespunteado en los pliegues de una trenza de cinta
de taletan negro, cruzando por detras y cayendo en largas
puntas flotantes. Cintas de tul blanco liso guarnecidas de
encaje de Chantilly.

Aunque en los varios frajes completos que acabamos de
describir se ha podido ver ya cual es la moda predomi-
nante en los sombreros, vamos a consagrar no obstante al-
gunas lineas a los modelos mas en boga.

La forma diminuta contintia a la orden del dia.

Nada mas lindo que el Deshoulieres, modelo de tul paja
formando bullones, entre cada uno de los cuales una franja
de granos de avena paja.

Por detras velo-mantilla de tul blanco, orlado con una
doble blonda, una negra y otra blanca.

Este velo se divide en dos partes cada una de ellas de
una anchura de 20 cenfimetros, y que se cruzan encima del
rodete.

Sobre el enlace grupos de flores silvestres.

Otro modelo de paja de arroz esta guarnecido de tercio-
pelo azul Pompadour. :

En torno del casco que apenas tiene 3 centimetros de al-
tura, cordon de capullos de rosa de Espana, con follaje de
diversos matices.

Por detras esta corona aparece -anudada por un encaje
de Chanfilly, cuyas puntas flotan sobre el rodete.

Cintas numero 9, guarnecidas de blonda.

Por ultimo, otro sombrero blanco, de tul, esta guarnecido
con fres hileras de fuchsia rosada, monlada en collar; por
cada lado, ahi donde se detienen las flores, se deja caer so-
bre el rodete tres hileras de blonda recortada en cordon de
follaje forrado con una cinta azul numero 4.

Concluyamos con la descripcion de nuestro figurin, que
representa dos trajes que no han salido aun de casa de la
modista.

El primero es de tafetan gris con dos faldas, sin pliegues
en el talle. Primera falda redonda, guarnecida con un ses-
go; segunda falda larga, levantada por detras por tres ban-
das de la misma tela sesgadas y ribeteadas. Una hebilla de
nacar colocada al extremo de cada pano levanta la falda de
un modo gracioso. Pequeno paleto de la misma tela, con
mangas lisas y guarnicion que recuerda el adorno de la
falda. Sombrero de tul blanco abullonado y adornado con
flores azules. CGuello y mangas bordados, y guante de ca-
britilla. _

El segundo traje, hecho para una joven, es de tafetan
blanco rayado, color de rosa. Este vestido lleva tres faldas.
La primera es redonda y las otras dos estan levantadas a
cada lado con lazos color de rosa. Un pequetio rizado de la
misma tela guarnece las tres faldas. El cuerpo es alto y las
mangas lisas con rizado por abajo. Un-fichu Maria Antonieta,
guarnecido con un rizado, va anudado por detras, llevando
puntas largas y redondas. Cuello y mangas bordados, y
guante de cabritilla.

M P,

El angel de los Williams.

#

(Continuacion.)

— Sefior, dijo el sacerdote, vengo & cumplir un deber
sagrado, & ilustrar vuestra justicia, 4 informaros de
las quejas y quebrantos de vuestros fieles vecinos de
Londres.

— ¢ Y qué quieren mis fieles vecinos de Léndres? ex-
clamo Ricardo encolerizado. No saben hacer mas que
quejarse, ysi mal no me acuerdo, no hace muchos me-
ses que recibi otro enviado de su calana... Si, me
acuerdo muy bien; era uno de esos incorregibles sa-
jones que lleyan la barba larga por no parecerse i mis

normandos. 1Y bien! ;No he hecho ya justicia & sus
demandas? ;Solicitan tal vez de mi munificencia alguna
nueva concesion ?

— Justicia tan solo, senor, vengo & implorar de vos.
Williams Barba-larga, aquel stibdito fiel, aquel pechero
intrépido, lejos de ver realizados los efectos de vuestra
real palabra, por haber intentado reclamarlos ha sido
traidoramente asesinado por érden del obispo de Can-
torbery.

— iNuevas son esas muy extrafias! murmuro Ri-
cardo. Por otra parte, anadié en voz alta, el arzobispo
de Cantorbery es justo, y sabe cdémo debe obrar: si
ha condenado & Williams, seria porque Williams era
culpable.

— Senor, Williams era inocente, lo juro por la salva-
cion de mi alma, dijo el sacerdote. ; No os negueis &
hacer justicia & su memoria! No vacileis pues, en casti-
car & los que le han asesinado, porque no hay hora mas
funesta para un rey que la de la muerte cuando no
ha administrado & sus subditos la justicia que les debia.

— { Trompetas, locad! dijo el rey. Estoy aqui per-
diendo un tiempo precioso, que podria emplearse mas
utilmente en un asallo.

— No os vayais, seiior, {no me despidais sin haberme
oido!... ¢ si no, iré siguiendo vuestros pasos, y no po-
dreis desembarazaros del pobre sacerdote, sino mandan-
dole dar la muerte, como la han dado al bienaventurado
Williams.

— 1Al Dbienaventurado Williams! repitio Ricardo
fuera de si. Por vida mia que lo han canonizado ya lo
mismo que & Tomds Becket, y algun dia tendré que ir
4 darme azotes sobre el sepulero de este nuevo santo.
i Atras viejo! '

— Ya que la voz de la justicia no puede llegar sola
hasta vos, repuso el anciano sacerdote, la voz de un pa-
dre moribundo serd tal vez menos impoterte. Eseu-
chadme, pues, Ricardo Plantagenet. Hoy cumplen diez
anos, dia por dia, que hallindose un pobre cura en la
ciudad de Chinon, fu¢ & buscarle una mujer pidiendo

fuese 4 exhortar en su ultima hora & un anciano que

estaba espirando. Aquella mujer acompano al cura a
una casa abandonada, donde estaba {endido sobre un
miserable lecho el anciano moribundo. El eclesiastico
tuvo miedo, y quiso huir de aquellos funestos lugares
porque el agonizante no proferia mas que blasfemias y
palabras de venganza. «Maldito sea mi hijo Juan, que
se ha dejado seducir y corromper por mi hijo Ricardo.
Caiga sobre mi el anatema, ya que débil y culpable he
sacrificado mi conciencia vy el bienestar de mi pueblo &
las locas miras de ambicion y engrandecimiento de mis
hijos. Diera gustoso mi vida al diablo, si es que no le
pertenece ya, por tomar venganza de aquellos dos hijos
ingratos (1). {Maldito sea el dia en que naci! jmaldiga
Dios & los dos hijos que sobreviven!»

Yo me acerqué, me incliné hacia el lecho, despojado
ya de las ricas telas que gﬂﬂﬂﬁ momentos antes lo cu-
brian, y que habian robado los escuderos antes de aban-
donar al agonizante. Le hablé de misericordia; y Dios
se dignd desarmar por medio de mi débil voz la cdlera
de aquel padre. Retractd las maldiciones que habia pro-
ferido, y me encargé que llevase & sus hijos su bendi-
cion, y en testimonio del perdon que les concedia, me
enfrego el seilo que aqui veis.

— i Padre mio! murmurdé Ricardo cubriéndose el
rostro con las manos. | Padre mio!

— Cuamdo hubo perdonado, entregd su alma & Dios.
Yo permaneti solo, si, junto al cadaver, meditando so-
bre la nada de las grandezas humanas, y dando gracias
a Dios de no haberme hecho mas que un pobre sacer-
dote. Despues, como la mujer que habia venido 4 lla-
marme, se habia marchado tambien llevando consigo la
copa de plata, unico objeto que habian dejado al mo-
narca de los reinos unidos, fui 4 mendigar por la ciu-
dad un sudario, para amortajar lo que habia sido En-
rique II. Nadie quiso abrirme la puerta, & pesar de mis
ruegos, y hubiera tenido que volverme sin la sibana, a
no haber encontrado una bailarina, que por caridad
me did su manto y un pedazo de su velo. Con el manto
envolvi el cadaver real, y la franja bordada del velo fi-
guraba una diadema sobre la sien de nrique Planta-
genet, rey de Inglaterra, dugue de Normandia, de Aqui-
tania y' de Bretana, duque del Anja y del Main, senor
de Turs y de Amboise. Despues os he ido buscando,
senior, para traeros el perdon de vuestro padre; pero la
fortuna os ha sujetado & continuas pruebas llevandoos
sin cesar del uno al otro extremo de la tierra... Por este
perdon, senor, imploro justicia para los vecinos de Lon-
dres, y castigo para los opresores de vuestros subditos;
para los que emplean la espada de la injusticia en ‘herir
injustamente.

— Padre, haré justicia & vuestra demanda. No tardare
en volver 4 la ciudad de Londres, luego que haya aca-
bado con el conde de Limoges y su castillo de Chalus.
Pero ;qué eslas haciendo tu aqui, archero ? ; Como eres
tan osado que te atrevas & cortar con tu daga un pe-
dazo de madera en nuestra presencia?

— Esa madera, respondié el archero sin inmutarse,
la corté yo de la horca de la que con tanta iniquidad
fué colgado el marido de mi hermana, Williams Barba-
larga. :

— ¢ Y qué quieres hacer con ella cortindoia de ese
modo?

— Una flecha para mi ballesta.

- — ;Y & quién pjensas herir?

— A vos, senor,

(1) Nunguam me mori permittat donec dignam de te
vindictam accepero (Scrip. rerum franc., lib, XVIII),



Levantose de todas partes un grito de indignacion ; los
soldados iban & arrojarse sobre Belfran de Gourdon,
pero Ricardo prohibié que nadie se le acercara.

—— Camarada, le dijo el rey con desprecio, te falta
el hierro para armar tu flechaj serd preciso que yo te
dé uno con que puedas completar esa hermosa arma de
patibulo. _

Y tomdé una flecha de la aljaba de uno de los centi-
nelas que guardaban la entrada de la tienda, le arrancd
el hierro y lo tiré & los pies del archero.

— HE aqui tu arma complela, ya puedes irte si quie-
res; te dejo libre la entrada en el fuerte de Chalus,
desde alli podris asestarme mejor el tiro de tu ballesta.
nicamente te prevengo que si no me focas antes que
concluya el sitio, que no ha de ser muy largo, he de
mandar ahorcarte bonilamente sin compasion. Yo te doy
mi palabra real. Vamos, que se disponga todo enfre
tanto, El asalto dentro de una hora.

Beltran de Gourdon hizo una ligera reverencia, v ar-
rodillindose & las plantas del sacerdote, le pidié su bens
dicion, El anciano extendio sobie su cabeza sus trému-
las manos, y le dijo:

— Beltran, snm]adﬂ leal y valiente, Dios te proteja
y aparte de tu cabeza los males que van 4 traerte tus
imprudentes palabras y fus culpables y altivos pensa-
mientos.

Levantdse el archero, v mirando en torno de si con
entereza, atravesd por entre la muchedumbre que le
rodeaba, y con paso franquilo y mesurado se dirigio
al puente levadizo de la ciudadela. .

Al llegar, tocé la bocina de un modo particular, ha-
jaron el puente para que entrara, y volvieron & levan-
farle inmediatamente, porque el ejéreito eneniigo es-
taba todo en movimiento ; por do quiera resonaban los
clarines y trompetas, y se veia al rey Ricardo montado
en un soberbio alazan, dirigiéndose de una & otra parte,
alentando a sus soldados, prometiéndoles la victoria, y
y descollando entre sus hombres de armas.
~ Separado el anciano sacerdote del fiel Beltran de

Gourdon con quien habia sobrellevado tan duras prue-
bas desde su partida para el continente, fué & sentarse
tristemente en la gradas de un altar que, segun costum-
bre, habian erigido enfrente de la tienda real. Desde
alli dominaba & la vez con sus miradas el campo y la
cindadela sitiada: & vista de la carniceria que se prepa-
raba, sintié aquel hombre pacifico acrecentarse el des-
aliento que le tenia prostrado.

— jAy! se decia, la sangre de los cristianos va & der-
ramarse con profusion por una causa harto frivola, v
el rey, que con su ausencia causa la desdicha de Ingla-
terra, no vacila en aventurar en este combate una vida
de la que depende quizas la salvacion de Léndres. jDios
mio! jcudn misteriosos son vuestros juicios! jcuan dé-
bil ¢ insuficiente es la razon humana cuando quiere
penetrarlos! Hagase, pues, vuestra santa voluntad.

Oculto el sacerdote su rostro entre sus manos, y
permanecié por algunos momenlos absorto en aque-
llas piadosas meditaciones, que fueron repentinamente
interrumpidas por las tocatas de los instrumentos guer-
reros.

En aquel instante mil ruidos extranos y desconocidos
al anciano vinieron a mezclarse con el belicoso clamo-
reo de aquellos instrumentos de cobre <y con la griteria
de los soldados, y eran el chirrido de las maquinas que
a gran distancia lanzaban enormes piedras, el estruendo
que hacian los arietes al derribar con sus cabezas de
bronce la parte mas débil de la muralla, v el silbido de
las flechas que,  cruzindose sin cesar de una v otra
parte iban & diezmar las filas de los sitiados y de los si-
tiadores.

Por donde quiera arreciaba el trance se hallaba el
rey Ricardo; tan pronto se le veia correr a dirigir por
si mismo el empleo de una méquina que habia sido mal
colocada, tan pronto reanimar un ataque que se habia
emprendido con flojedad.

Habiase combatido por espacio de una hora con furor
por entrambas partes, cuando se vio aparecer de re-
pente & un archero sobre la plataforma de una elevada
torre que, mas bien quegpara la defensa de la ciuda-
dela, servia para ulalayzﬁf“*lus movimientos del enemigo.

Llevaba en la mano una banderilla blanca, que des-
plegé al aire, y en cuyo fondo leyd el sacerdote estas
palabras: Por Williams Barba-larga. Tomé el archero su
ballesta, la armd, le puso una flecha que sacé de su al-
Jaba y quedé aguardando.

[rritados de aquella valentonada los ‘archeros nor-
mandos, asestaron & Bellran, que al instante recono-
cieron, una nube de flechas, pero sin que ninguno le
acerfase,

Disgustado de su poca mana, el rey Ricardo tomé
una ballesta, y lanzé & Beltran una flecha que fué &
ewbotarse contra la cota de malla del archero.

Cogié Beltran la flecha real, que habia caido & sus
PI€s, le cambid el hierro, la puso en su ballesta, y la
dispara al grupo que rodeaba 4 Ricardo, pero con in-
tencion manifiesta de no tocar al rey.

La flecha hiri6 en la garganta 4 un page, que cayé al
momento, '

Enfurecido Ricardo, lanzé unasegunda flecha al atre-
vido archero.

lista: vez el arma se clavé en el muslo de Beltran, y
se le vid correr la sangre al través de la rodillera...

Arrancidse la flecha, la puso como la primera vez en
la ballesta y apunto al eaballo del rey; 1a flecha tocd al
corcel donde acababa la armadura que defendia su pe-
cho, vy el rey Ricardo fué rodando por el polvo con su
caballo derribado.

Entonces se vio 4 Ricardo levantarse cubierto de san-
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gre y manchado de lodo, y en uno de aquellos terribles
y violentos-arrebalos de ira que recordaban con viveza
la rabia ciega del leon, hizo sena 4 sus archeros para
que emprendiesen de nuevo sns ataques contra Beltran.

['na nube de flechas volaba silbando en torno del
intrépido soldado sin tocarle jamds, y en medio de
aquel atagque general, fué cuando se vio &4 Gourdon
sacar de su escarcela una flecha de forma particular y
asestarla al rey.

En el mismo inslante dejé oir Ricardo un grito de
dolor, y cayo sin sentido en los brazos de los que le ro-
deaban: la flecha habia atravesado el hombro del mo-
narea.

L.levaron al rey & su tienda, le quitaron de la herida
el arma, que reconocieron ser la misma que habia dis-
puesto en su presencia, y le pusieron un vendaje en la
herida.

Pero luego que Ricardo hubo recobrado los sentidos,
pregunlé si se habia continuado el asalto, y al saber
que se habia suspendido, sin querer dar oidos a4 nadie
ni atehder & los ruegos ni lagrimas de la reina Beren-
guela, mandé que le trajesen un caballo y se presento
a sus soldados, que empezaron olra vez el combate con
furor, sedientos de vengar la afrenta recibida en la he-
rida hecha al rey Ricardo.

Ricardo, a pesar de lo mucho que estaba padeciendo,
dirigia en persona 4 sus tropas, y no tardaron los arietes
en abrir en uno de los. costados del muro dos anchu-
rosas brechas por las que los normandos se precipitaron
en la ciudad.

Entre tanto, aunque los sitiadores pasaban a cuchillo
sin compasion & cuantos encontraban, Beltran de Gour-
don, sin procurar escaparse, permanecia en pié sobre la
plataforma de la torre y parecia estar resuelto 4 aguar-
dar alli la muerte, cuando el rey Ricardo mando tocar
la corneta é hizo senal de suspender la mortandad. Vol-
viendose en seguida & los caballeros que le rodeaban:

— No quiero que hagan ningun dano & ese archero,
dijo. Que le traigan 4 mi presencia sin maltratarle ni
decirle la suerte que le espera. Que vaya un rey de
armas 4 grilarle que se entregue prisionero al rey Ri-
cardo.

En efecto se acercé un heraldo al pié de la torre, y
despues de haber mandado hacer tres toques al trom-
peta,que le acompanaba, le grito:

— Beltran de Gourdon, el rey Ricardo te hace saber
que debes rendirte & su discrecion.

Beltran midié con una mirada la profundidad del
abismo que formaban a sus piés las forlificaciones des-
plomadas, y parecia animarle por un instante el pensa-
miento de precipitarse para sustraerse al suplicio que
sin duda le aguardaba; pero repenlinamente se le vié

arrodillarse sobre la platalorma, y despues de una corta

plegaria, se le oy6 decir:

— No volveré la cabeza 4 la vista del cdliz; lo apuraré
hasta las heces, Senor, porque vos no retrocedisteis de-
lante de ningun tormento por la salvacion de los hom-
bres.

Y bajo sosegadamente la escalera de la torre, abrié la
puerta a los agresores y se dej0 maniatar sin oponer la
menor resistencia.

Inmediatamente fué llevado & la presencia del rey,
que acababa de entrar en la tienda y que estaba rodeado
de la reina y de toda su servidumbre, porque la fatiga
del asalto le habia enconado la herida, haciendo mas di-
licil su curacion.

Al descubrir al archero que habia herido & Ricardo,
todos prorumpieron en un grito de horror, la reina se
cubrig el rosiro; pero el rey atrajo hicia si a Beren-
guela y le separo blandamente las manos de la cara.

— Un soldado valiente no debe inspirarte miedo, le
dijo; Beltran de Gourdon no ha hecho mas que cumplir
con su deber; el agresor he sido yo. iBeltran, eres li-
bre! Puedes regresar a Inglaterra con ese anciano sa-
cerdote, v no tardaveis en verme llegar tambien 4 Lon-
dres para informarme de la justicia de las quejas de que
me habeis dado conocimiento. Si, si, Williams Barba-
larga ha muerto injustamente. Williams Barba-larga
serd vengado, aunque para ello tenga que mandar
ahorcar al arzobispo de Cantorbery. Entre tanto toma
esta bolsa, y marcha; Dios te ayude, porque eres un ar-
cherd diestro y soldado valiente. j Por vida mia, que en
tu lugar, hubiera tenido miedo sobre la plataformal.....
El rev Ricardo te tiene envidia, pues eres el que mejor
se ha portado en esta jornada.

A estas palabras, alargé la mano & Beltran de Gour-
don, que se arrodillé para llevarla respetuosamente a
sus labios, y en seguida salieron de la tienda real el ar-
chero y el sacerdole, dirigiéndose hécia la salida prin-
cipal del campamento.

VI.

UN TERCER MARTIR.

Cuando los soldados vieron salir pacificamente al que
acababa de poner en peligro los dias de Corazon de
Leon, de todas partes se levantaron murmullos y sena-
les de descontento, precipitindose la muchedumbre &
su paso con intenciones evidentemente hostiles.

El archero se contentd con poner mano a su punal,
dispuesto & desenvainarlo para su defensa, y de este
modo prosiguié su marcha héicia la salida del campa-
mento. )

[ba 4 llegar A ella, cuando fué & herirle en la cabeza
una piedra que lo derribd eu tierra; i
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Lanzironse todos en seguida sobre él, y le dieron de
estocadas haciéndole las mas inauditas crueldades.

Inutilmente el viejo sacerdole procuraba conlener 4
aquellos malvados, invocando el nombre del rey Ri-
cardo ; no atendian 4 sus palabras, y huobiera por dl-
timo sido victima tambien, & no haber llegado hasta la
tienda del rey los gritos de los asesinos.

Sospechando la verdad, Corazon de Leon se escapd
de entre las manos de sus servidores que le curvaban, y
acudio al lugar donde se dabyg muerte al archero; pero
llegé tarde : Beltran de Gourdon no existia.

A la vista de su cadaver, Ricardo, ciego de cdlera,
empezo a repartir sablazos & todos los que habian to-
mado parte en aquel asesinato, y no pard hasta caer sin
fuerza y sin conocimiento.

Llevado otra vez & su tienda, se pasaron mas de dos
horas antes que volviese en si. No tardd en declararse
en é1 vna fiebre ardiente, se apoderd del monarca un
continuo delirio, y durante ocho dias, en medio de los
arrebatos que le agitaban, no cesaba de pedir perdon &
su padre y & Williams, que continuamente se figuraba
estar viendo a la cabecera de su lecho.

Recobrd por fin la razon, vy las primeras palabras sen-
satas que pronuncié fueron para preguntar si su vida

estaba en peligro.

Segun refiere Gauthier de Herminsfort, bhistoriador
contemporaneo, pasé el hecho del modo siguiente:

— Senor, contesto & la pregunta del rey el arzobispo
de Ruan, arreglad vuestros negocios, porque vais &
nmorir.

— ; Es eso amenaza 6 chanza? replico Ricardo, que
aun dudaba, 6 mejor, queria dudar de aquella terrible
verdad.

— No, senor, vuestra muerte es inevitable.

— 2 Qué quereis, pues, que haga?

— Pensad en las hijas que teneis que colocar, y en
hacer penifencia.

— Ya os he dicho que vo no tengo hijas.

— Sernor, vos teneis tres hijas, y las alimentais hace
va mucho tiempo; la mayor es la ambicion, la segunda
la codicia, y la tercera la lujuria.

— Lego la mayor 4 los templarios, las segunda & los -
capuchinos, y la tercera & los [railes franciscos.

— No hableis asi, respondio otra voz; no hableis asi,
que vuestra muerte estd cercana, senor, y debeis pensar
en vuesira salvacion.

— ¢Quién me dirige esa amenaza ? respondid Ricardo
lleno de asombro.

— Aquel que recibié la postrera confesion de vuestro
padre, y que viene & recibir la voestra, contesto adelan-
tandose a la cabecera real el anciano sacerdote de Santa
Maria del Arca. Levantad vuestra alma & Dios, semnor,
porque ya es liempo: haced penitencia, y confiad en la
misericordia eterna.

El rey, movido por las palabras del anciano, echd a
llorar, y dijo: .

“— Estoy muy arrepentido, os voy 4 dar pruebas de
ello. |

Y al instante mandd que saliesen todos, quedando
con el viejo sacerdote, al que hizo una confesion que
durd mas de dos horas; y cuando hubo concluido, quiso
que se le atasen les piés y que se le diesen azotes hasta
sacarle sangre de todo su cuerpo desnudo y suspendido
en el aire. -

Se repitieron por su érden los azotes hasta tres veces.
En seguida se hizo arrastrar con una cuerda & la pre-
sencia ds su confesor, que habia ido por el vidtico. Le
reprendio este con blandura y mandé-suspender los ri-
gores & que durante su ausencia se habia condenado
el penitente rey.

Ricardo recibio los ultimos sacramentos con las se-
nales del mas vivo fervor. -

Al dia siguiente, el anciano sacerdote condujo 4 la
abadia de Fontevraud, para colocarlo al lado de los des-
pojos del rey Enrique II, el ataud que contenia cuanto

quedaba en la tierra del rey Ricardo Corazon de Leon...
Un cadaver.

VIL.
EL ANGEL,

Sentado tristemente & la orilla del mar, no habia el
angel Azrael entreabierto una sola vez sus alas con que
tenia siempre cubierto el rostro, durante el fatal des-
tierro que le tenia separado de los cielos.

Ignorando aun los periodos del tiempo en que se dis-
tribuye la vida de los mortales, habia pasado tres meses
de aquella suerte, derramando sin cesar amargas li-
orimas. :

El murmullo de las olas que iban & estrellarse & sus
piés guardaba cierta armonia con la profunda afliccion
que le embargaba, y acostumbrados sus ojos 4 los des-
lumbrantes resplandores del paraiso, preferian una
completa oscuridad 4 la claridad palida que en la tierra
llamamos luz.

De aquel modo resolvié aguardar el cumplimiento de
los decretos delfeterno, sin mezclarse con las frigiles
criaturas, entre las que le obligaba a vivir por tanto
tiempo su imprudente caridad.

— A lo menos, se decia, no seran testigos de mi
afrenta mis hermanos que bajen 4 la tierra; no veran

“sobre mi frente el ignominioso sello que en ella han es-

tampado quizis para siempre los impuros labios de Sa-
tands; y sl es que no deba entrar en el cielo, si es que
haya de extinguirse la familia de Williams sin que sal-
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DEL JURA,

El Jura, la mas
pintoresca, variada
curiosa de todas
;{ﬂs cordilleras de
montanasdela Fran-
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su voluntad las de- -y i B la una a Ginebra,

sesperadas resolucio-
nes que acababa de
formar; se entrea-
brieron sus alas, sus
njos se volvieron ha-
cia el cielo, y descu-
brié en una auréola

de luz & tres dngeles que acompanaban un alma. -

Azrael clavd sus miradas en el divino corltejo
todo el tiempo que le fué posible, y cuando lo viG
desaparecer & lo lejos, por un movimiento invo-
luntario, tomé su vuelo y fué siguiendo & alguna
distancia al grupo celestial hasta las puertas del
paraiso. .

Alli dos bienaventurados, que traian en la
mano la palma del martirio, recibieron 4 su nue-
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i i por Amberieu, el

valle de Albarina,
Culoz vy el valle del

Rddano, y la otra 4
Neuchatel, por Ar-
bois, Pontarlier y
5y . Val-Travers. Se viae
ja hoy con tanta prisa que no se concede un dia 4
estos hermosos montes; lo que se desea es llegar
a los Alpes. Pase cuando no hay tiempo; pero
cuando le hay, no tiene disculpa.

La travesia del Jura era en efecto, en la época
de la diligencia, la preparacion mas util y agra-
dable de un viaje en Suiza, pues no solo se ejer-
citaban alli las fuerzas musculares, sino que el
viajero se acostumbraba poco & poco 4 las gran-

vo hermano, le estrecharon entre sus brazos, y = = 38

I| l' .. . . it ;
: ==\ diosas escenas de sus montanas. Al saliv del Jura,
le colocaren sobre su frente una corona luminosa, Al
igual & la que resplandecia en sus sienes.

fﬁ"ﬂ'} il == los Alpes parecian mas bellos, Por mi parte nunca
— Beltran, le decian, querido hermano, ben- f

—J K ¥ olvidaré las buenas horas que he pasado en el
dito sea Dios para siempre por haber abreviado el '

o Jura. Cuando al nacer la aurora se bajaba & Dijon
ks = despues'de haber atravesado la Costa de Oro, solia

tiempo de tu . destierro, 5 porque te ha abierto = e NG descubrirse en el horizonte una especie de cono
gloriosamente las puerta del cielo. Ven, tii que en | = = I/~ --.;;&i-.i%'_-;;-;-.-},f.-;-iﬁ.[-;:'_--_r-'_'_-_;-'- ——— blanquecino sobre una larga linea azulada. Era
la tierra has sido esforzado y fiel, leal, valiente y - iz = e l B — el Monte Blanco, que dista mas de 45 leguas, y la
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i ;;i]!l_mmlﬂfljgﬂ_::I.'h||E;J|[|1i|['|r|’- — linea azul el Jura. Antes de llegar habia que atra-
L T vesar los vastos llanos ondulados de la Borgona y

e =
it HL;,:'I.‘,J*,. del Franco Condado; el viaje era largo.

denodado defensor del oprimido. Ven & gozar de
la felicidad que no tendrd fin; porque tu muerte
ha quitado toda'la fragilidad inherente al barro

o
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~de tu naturaleza de hombre, y los normandos, S — ..-if'i|ii~‘.!!l|,,l = Frecuentemente, mis amigos y vo dejabamos la
quitdndote la vida, han “”.lﬂﬁ*:l 0 sobre tu frente s —— ||5!;_,,.]%;.Hglljg|'4']-]-_. 11 S diligencia en Poligny, y con el morral al hombro y
una corona eterna como la Divinidad. Ven & co- U s h [ i - el palo en la mano, subiamos & pié la primera zona
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I],il..‘-ﬁ!!m|.I|;'-'iilg;;:l't'gg;.fl‘-- 2R del Jura, caminata tanto mas penosa, cuanto que
| 'm!}ﬁ“ﬁr'l'{:n|l||ﬂ|r,'“l S no seguiamos las lurgag sinuosidades de la via.

)30 - de 1a CUCIIL L 3 e . o1 et \["I ” == Sin embargo, ; con cudnta alegria’ admirabamos
traicion 4 su fe. Ven, que‘nuestra falanje cuenta = U S ﬁql Hig“{»’*'“-" aquellos especticulos tan nuevos para nesotros,
ya tres mdrtires. | A1 aquellos precipicios que dominibamos, aquellas

locarte al lado de Paulo, que combalié con la
espada; de Mauricio, que prefirio doblar su cerviz
debajo de la cuchilla del tirano antes que hacer

|
1:1"

e

Azrael se sentia conmovido y consolado a me- i
dida que aquellos ‘cantos llegaban hasta él. Al
profundo abatimiento que poco antes le tenia pos-
trado, sucedio gradualmente una dulce esperanza,

penas que parecia iban 4 desplomarse sobre nues-
tras cabezas arrastrandonos al abismo, aquellos
verdes prados rodeados de sombra, aquellas espa-
ciosas llanuras que acabéibamos de salvar y 4 cuyo

extremo ¢l sol se ocultaba & nuestra vista detras
de la cordillera de la Costa de' Oro! El aire puro

y por la primera vez acudio la oracion & su pen- N _
samiento y 4 sus labios. -

, i
Arrodillose sobre una ligera nube, sus bhlancas
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se desplegé en largos r1zos sobre sus hombros y su " q == B tqm“,': \‘i—‘ e [ i | sos por la planicie un tanto pelada, donde la no-
rostro. 4 ,. ] o '!'I\ |I.\|| Z7(0R NG il e, it che no ‘tardaba en esparcir sus sombras miste-
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- Cuando hubo terminado la ferviente plegaria e lwrﬁm-;ﬂ_; l'_ﬂ -=,.;._,5,-,1rr,t_1\1_l___|gmi.- SN L ‘I 1 LA riosas.
ue salia de su corazon, se levanto lleno de re- s |'|1.1ﬂ[| _—f _.__“n'ﬁ']”f'.'lT|'i'|".TT'ﬁF|l|'|'|i“ i, = Mas al otro dia por la mafiana en vl
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signacion y fuerza, y sacu d(‘f“d” los pliegues de nﬁﬁ;}{h L . -— . adonde habiamos llegado en una oscuridad com-
su_blanca tunica impregnada de los vapores que = — == pleta, ; qué cambio de decoracion! ; qué traspor-
gk clovaban de Ug USITAL comiemplo; por algunos = — : 2, tes! ; qué alegrias! Un hermoso rio de aguas cris-

instantes con muda adiniracion los rios de oroy
trpura, que el sol a su salida derramaba sobre
as puertas orientales del cielo. _

— 10s doy 'gracias, Dios mio, exclamd, por ha-
berme restituido la esperanza y la fuerza: por ha-
beros compadecido
de mi rubor y de mi
flaqueza! Gracias,

lalinas se precipitaba en cascada por debajo de
puentes pintorescos. Por todas partes se elevaban
allas montanas cubiertas de abetos. Enlonces nos
precipitibamos en las selvas, donde caminibamos
de sorpresa en sorpresa, sobre todo si, alejindo-
" nos a4 la, izquierda
del camino cerca de
la Billaude, ibamos

por haber abreviado
el tiempo de mis
pruebas, cuando yo
ingrato dudaba de
vuestramisericordia.
Gracias, pues voy a
ocuparme en lo su-
cesivo en la obra de
mi libertad, y en di-
rigir 4 vuestra santa
morada la familia a
que os plugo unir

a visitar la eascada

de Lemme, las fra-

guas de Siam, la

cascada de Sirod,
las ruinas del casti-

llo Villain y el soli-
tario valle donde
brota el Ain al pié
de una muralla de
piedra coronada de
arboles. Luego no
dejibamos de pasar

mi suerte. Y vos- * por Planches, cuyas

otros celestiales her- cascadas son las mas

manos mios, quizis hermosas de {oda la

aun por [ﬂl.:ﬂhﬂ fiem- cordillera. Pernoc-

po the veré separado tibamos en Sirod 0

de vuﬁ:g?ﬁ r.::s II]‘EIC[ en l-‘-'lancheg hace

que los ruegos sua- T U s SR T = R TR 7N Py N A b A PR it faﬁ e Puﬁl :

vizan las penas y al- e\ i/ o om0 AN e F, ) ISR s b R R ey s LT bbb HE U K

P ARG I TN TSI Tt £ (( R e Ny g A Iy = A = El tercer dia, bien

Canzan ﬂ'l Perdﬂn dﬂ S i \ e g ; ..-—_ S _""‘ ‘ R _ = _ ﬂguerridﬂs }Tﬂ, Sﬂliﬂ"

las faltas. 2 & i - ' 5 | E k%, = mos en busca de

(Se: coneluinds) nuevas maravillas

_ que facilmente en-

Lons=-le-Saulnier, contrabamos. Por do
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quicra habia paisa-
jes risuenos O aus-
{eros. .

El Jura crecia
4 medida que 1ha-
mos subiendo. Mas
all4 de la pintoresca
¢ industriosa pobla-
cion de Morez, de la
largacuesta de hous-
ses, se principiaba a
descubrir una de las
cumbres mas altas,
la Dole, que eslia a
1,683 melros sobre
el nivel del mar, y
cuya ascension era
el objeto de esta pri-
mera etapa.

(erca del punto
en donde se bilurcan
sobre una planicie
agreste y solitaria,
los caminos de Saint-
Cergues y de la Fau-
cille, despues de ha-
per alravesado la
frontera francesa, S
se sube a4 la Dole
hay que dejar el ca-
mino y trepar la
cuesta ya en linea
recta, ya en zigzazs,
hasta el punto cul-
minante que apenas
ocultan 4 la vista de
distancia en distan-
cia algunos abetos
aislados.

1Quien no ha ad-
mirado el especta-
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culo que se descu-
bre desde tales cum-
bresnocomprendera
jamds su descrip-
cion! Los que cono-
cen esto nos com-
prenderin con bre-
vespalabras. Cuando
se llega por esa
parte al punto cul-
minante de la Dole,
se abraza con una
sola mirada, ademas
de los vertientes
los contrafuertes de
la montana, ademas
de una parte del
pais de Gex 7y del
canton de Vaud, que
se extienden por su
base como un mapa,
el lago de Ginebra
entero, cuya circun-
ferencia es de 1b4
kilometros, y en-
frente, a una altura
que parece colosal,
por encima de la
aglomeracion de las
montanas de la Sa-
boya, toda la cordi-
llera del Monte Blan-
co, resplandeciente
con sus nieves eter-
nas.

Las nieves, los
hielos, el lago y el
cielo se confunden
cuando hace buen
liempo, en azulados
matices, tan suaves
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Y vaporosos que al
pronto apenas se
distingue. Es un
cuadro unico en el
mundo.

Yolviendo la es-

palda 4 los Alpes, se
abraza tambien con
una sola mirada,
casi toda la cordille-
ra del Jura. El con-
traste es notable. A
los matices azulados
Y briilantes del lago,
de las nieves y los
hielos eternos, suce-
dep los tonos som-
brios de las prade-
ras y de los pinares.
Mas alld de todas las
Z0nas que se han
escalado, de todas
las planicies que ha
habido que atrave-
Sar pata llegar 4 la
Cumbre de la Dole,
se descubre en lon-
tananza cuando el
Uempo estd claro, la
Cordillera de mon-
tanas de la Costa de
Oro, ‘

No solo el camino
de Champagnole y
de Morez debe re-
tOmendarse 4 los
Viajeros, sino que
Olrasdirec tiones que

Ministeno de egucacion, Cultura ¥y Deporte

‘Champagnole.

Planches,
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conducen al mismo
unto, solicitan tam-
ien la preferencia.
S1 se entra en el
Jura por Lons-le-
Saulnier se puede
llegar 4 Saint-Claude
por dos caminos
igualmenie intere-
santes. El uno atra-
viesa Orgelet v Moi-
rans, dos puebleci-
llos entre los cuales
se ven las bonitas
ruinas del castillo de
Presilly, deja a la
izquierda la antigua
ciudad y el lago de
Antre y sube hasta
Saint-Claude el valle
de Bienne. Por el
ofro camino se visita
Clairvaux y Saint-
Lapucin.
El trayecto de
Saint-Claude 4 la
Dole es uno de los
mas pinforescos del
Jura. Despues de ha-
berse elevado por
un valle abundante
en cascadas hasta
la meseta Septmon-
cel, baja al bonito
valle de Mijoux, de
donde se sube 4 la
Faucille para bajar,
Si se quiere, 4 Gine-
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bra por Gex. De la Faucille se descubre una vista casi
tan hermosa como la de Dole.

Fuera de estos diversos caminos, j cuintas agradables
excursiones no pueden hacerse en el Jura! De Lons-le-
Saulnier & Pontarlier, de Clairvaux & Saint-Laurent, del
Pont d'Ain & Bellegarde por Nantua. Por lodas partes
se encuentran iglesias ¢ antiguas abadias, curiosos mo-
numentos, y sobre todo, sitios pintorescos.

El ferro-carril de Champagnole que acaba de abrirse
(15 de julio de 1867), y.que conduce al pié¢ de la se-
gunda zona del Jura, determinard & muchos viajeros i
consagrar algunos dias a la exploracion de esa hermosa
cordillera de monlanas que hasta ahora tan poco se han
visitado. | A, T

Qliverio.

NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DICKENS.
(Contin uaﬂibn.}

' — {Me gustan tanto, sefior Bumble! repuso la ma-
trena; joh, no podeis figuraros cuanto me divierien!
Es una verdadera sociedad para mi.

— Hermosos animales, dijo el bedel; son muy ami-
gos de la casa. :

— 10h! si, dijo la senora Corney con entusiasmo ;
estos son tan caseros que da gusto verles.

— Senora Corney, repuso el bedel con lentitud, to-
cando una marcha con su cuchara; me atrevo a decir
que si un gato U otro animal cualquiera, que pudiese
vivir con vos, no tomase carino a la casa, seria preciso
que fuese un asno. _

— 1 Oh, senior Bumble ! exclamé la matrona.

— Es inutil disfrazar la verdad , repuso el bedel, ba-
lanceando su cuchara con un aire digno y tierno a la
vez, que daba mas peso & sus palabras; yo tendria
ouslo en ahogar con mis propias manos al animal que
se mostrase tan ingrafo.

— Entonces sois muy cruel, replicé la matrona con
viveza y alargando el brazo para tomar la faza del be-
del ; j es preciso que tengais el corazon muy duro!

— 1 Bl corazon duro, senora! exclamo Bumible; jel
corazon duro!...

Y aprovechando el momento en que alargaba su taza
4 la senora Corney, oprimio el dedo pequeno de la da-
ma; colocando despues la mano en lasolapa de su cha-
leco galoneado exhald un profundo suspiro, yseparo un
poco susilla del fuego. -

La mesa era redonda, y como el sencr Bumble y la
senora Corney estaban delante de la chimenea, uno en-
frente de otro y bastante proximos, se comprende facil-
mente que el bedel, al apartarse del fuego, aumentaba
la distancia que le separaba de la dama. Esle proceder
excitara sin duda la admiracion del lector, que de se-
curo ve en esto un acto de heroismo por parte del se-
nor Bumble; la hora, el lugar y la ocasion hubieran
podido hacerle mas atrevido, poniendo en su boca pa-
labras ligeras, muy convenientes en la boca de un atur-
dido, pero que cuadran mal con la dignidad de un ma-
gistrado, de un miembro del parlamento, de un minis-
tro ¢ de un corregidoi, y que se avienen mucho menos
con el cardcter grave de un bedel, que debe ser de to-
dos los funcionarios el mas severo ¢ inflexible.

Cualesquiera que fuesen las intenciones del serior
Bumble (y sin duda alguna eran excelenles) la desgra-
cia quiso que la mesa fuese redonda, segun ya hemos
dicho. Asi pues, el bedel, alejando poco a poco su silla
del fuego, disminuyé insensiblemente la distancia que

le separaba de la matrona, y 4 fuerza de hacer viajar

4 su silla al rededor de la mesa, llego & colocarla
junto 4 la de la senora Corney.

Las dos sillas llegaron & tocarse y enlonces el bhedel
se detuvo.

En esta situacion, si la matrona retiraba su silla ha-
cia la derecha, se metia en la chimenea, y si hacia un
movimientn hacia la izguierda caia en los brazos del
bedel. Esta alternaliva no escapo a su perspicacia, y
como mujer prudentie, no se movio, contentindose
con ofrecer al sefior Bumble una segunda laza de té.

— 1 El corazon duro! repilio el bedel mirando 4 la
malrona ; 3y vos, sefora, teneis el corazon duro?

— 1 Dios mio! exclamd la matrona, {qué pregurta fan
extrana por parte de an célibe! gQué puede importa-
ros eso, amigo Bumble ? . _

[Este, sin contestar, apuro su tafza de un aﬁLbn , enju-
g6se los labios y... abrazo valerosamente d l1a - malrona.

— Sefor Bumble, dijo en voz baja la discreta dama,
pues el terror la quitaba el uso de la palabra; sexnor
Bumble, voy & gritar! ,

El bedel, sin hacer aprecio de aquella amenaza, paso
lentamente su brazo al rededor del talle de la matrona.

Como la dama habia manifestado la intencion de gri-
tar, iba sin duda & poner por obra su amenaza, al ver
tanto atrevimiento, cuando llamaron & la puerta con
vivezd.

El bedel se'lanzo presuroso a coger las botellas, que
habia vuelto & dejar sobre la mesa, y comenzo a4 envol-
verlas, en tanto que la matrona preguntaba secamente:

— ;Quién llama?

L2 parts
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s de notar, y hé aqui un ejemplo curioso de la efi-
cacia de una sorpresa repenlina para alenuar los efec-
tos de un gran temor, que la voz de la senora Corney
habia vuello & su rudeza acostumbrada.

— Senora, dijo una pobre anciana dejando ver su ca-
beza por la puerta, la vieja Sally esld & punto de mo-
rirse.

— i Y bien! ;qué gunereis que yo haga? pregunté la

matrona con dureza; gpuedo acaso impedir que se
muera ? -
No, sefiora ,, repuso la anciana, eso nadie puede
hacerlo ; ya no tiene remedio; yo he visto morir 4 mu-
cha gente, hombres, ninos y mujeres, y sé bien cuando
llega la muerte; pero la vieja Sally estd agitada cuando
los accesos la dejan un momento de reposo, y en medio
de su penosa agonia dice que tiene que deciros una cosa
que es preciso sepais. No moritd tranquila si no vais &
verla, senora.

La digna senora Corney se deshizo en invectivas con-
tra las viejas que no pueden morirse sin importunar &
sas superioras ; cubriose las espaldas con un chal, con
que se abrigé cuidadosamente, y rogando al bedel que
aguardase su vuelta, salio con la vieja de muy mala
gana y se dirigié grunendo & la habitacion de la mori-
bunda.

Una vez solo el senor Bumble, entregdse & una ope-
racion muy extrana. Despues de abrir el armario conto
las cucharillas del té, pesé en sus manos la tenacilla
del azucar, examind atentamente un gran cucharon de
plata para asegurarse de la hondad del metal; y despues
de safisfacer su curiosidad sobre estos puntos, se puso
el tricornio al revés y comenzd 4 dar vueltas en derre-
dor de la mesa, bailando gravemente sobre la punta de
los piés. Despues de haber terminado este extrano ejer-
ciclo quitose el tricornio y se sentd junlo al fuego, de
cspaldas a la chimenea, con el aire de un hombre ocu-
pado en formar exactamente el inventario de una casa.

XXIV.

La vieja que habia ido & turbar la dulce tranquilidad
de la matrona, era una verdadera mensajera de muer-
te. Encorvada por la edad, agitados los miembros por
un temblor convulsivo, parecia mas bien una caricatura
que un ser humano.

|AY, que son pocos los semblantes cuya hermosura
conserva su encanto! Las salisfacciones, las penas, los
sulriniientos, alteran las facciones & la vez que cambian
el covazon ; y hasta que las pasiones se adormecen, per-
diendo su fuerza para siempre, no se disipa la nube ni
adquiere la frente su celeste serenidad. Tal es con fre-
cuencia el efecto de la muerte: frio y helado el sem-
blante vuelve a recobrar esa expresion tranquila y pa-
cifica que tenia en la primavera de la vida. £1 hombre
forna & quedar en una calma tan pacifica, que aquellos
que le conocieron en su f[eliz infancia, se arrodillan
junto al ataud llenos de respeto hécia el dngel que creen
ver aun sobre la tierra. -

La anciana subié la escalera tambaledndose, y enca-
minose por los corredores, murmurando algunas pala-
bras ininteligibles en respuesta 4 las reprensiones que

le dirigia su compaiiera. Al fin tuvo que detenerse para

tomar aliento, entregando la luz & la matrona, quien
se dirigio hacia la habifacion donde se hallaba la mori-
bunda. |

Era una especie de granero apenas alumbrado por
una miserable lampara; otra anciana velaba junto al
lecho, en tanto que el aprendiz del farmacéutico de la
parroquia, sentado delante del fuego, estaba afilando un
mondadientes.

— 1 Qué noche tan glacial, senora Corney! dijo el jo-
ven viendo entrar a la matrona.

— Glacial en verdad, repuso la dama con acento bhe-
névolo y haciendo una reverencia.

— Deberiais exigir mejor carbon de los abastecedores,
dijo el aprendiz revolviendo el fuego con unas tenazas
enmohecidos; este no es bueno para un tiempo seme-
jante.

— Es el que elige la administracion, replicé la ma-
trona ; pero convengo en que deberia ser mejor, pues
nuestras funciones son de por si bastante penosas.

Aqui la conversacion fué interrumpida por un gemi-
do de la moribunda.

— ;1 0h! exclamé el joven mirando hacia el lecho,
como si aquel gemiido le hubiese recordade que habia
alli una enferma; es el fin, seniora Corney.

— ;Lo creeis asi?

— Me sorprenderia que viviese algunas horas, replico
el aprendiz aguzando su mondadientes; tiene todo el
sistema destruido. Decidme, anciana, ; duerme ahora?

Inclindse la enfermera sobre el lecho para asegurarse

de ello, ¢ hizo una senal afirmaliva.

— Puede ser que se quede en ese sueilo si no mete-
mos ruido, dijo el joven; poned la luz en el suelo par
que no la vea.

Obedecid la anciana moviendo la cabeza , como pare
dar & entender que la enferma no moriria tan tranqui-
lamente, y despues fué & reunirse con la olra vieja que
acababa de entrar. La matrona con aire de impacien-
cia, abrigdse con su chal y se sento al pié de la cama.

£l aprendiz farmacdutico, despues de haber cortado
s mondadientes, se instalo delante del fuego, mas al
cabo de diez minulos comenzo a faslidiarse, y dando
las buenas noches 4 la matrona saliG de puntillas de la
habitacion, :

Las dos ancianas, despues de haber permanecido al-

gun tiempo inmdviles, se alejaron del lecho y fueron 4
colocarse delante del fuego para calentar sus descarna-
das manos. La llama proyectaba un siniestro resplandop
sobre sus arrugados semblantes, haciendo: resaltar sy
espantosa fealdad.

— i Ha vuelto 4 decir alguna cosa mientras yo estaha
fuera? pregunté una de las viejas 4 su companera.

— Ni una palabra, conteslo la otra; ha empezado §
retorcerse los brazos, pero yo la sujeté las manos y se
calmod bien prouto. Como no tiene fuerzas me ha ¢os-
tado poco trabajo, tanto mas cuanto que aun tengo has-
tante vigor, & pesar de mis muchos anos y del régimen
del asilo.

— ¢ Ha bebido el vino caliente que receld el médico?

— He tratado de hacérselo beber; pero tenia los dien-
tes tan apretados, y mordia con tal fuerza el vaso, que
apenas pude hacérzelo soltar. Asi pues, me lo he behido
yo, y me ha sentado muy bien.

Despues de haber mirado 4 su alrededor con precau-
clon para asegurarse de que no las escuchaban, las dos
vigjas se acercaron aun mas al fuego y continuaron
charlando en voz baja. -

— Recuerdo un tiempo, dijo la primera, en que ella
no hubiera dejado de hacer lo mismo, y aun se habria
reido despues.

— »in duda, replicd la otra; era muy jovial. ;Y
cuantos caddveres ha recogido, blancos como la cera!
j Guantas veces la ayudé en esa tarea!

Hablando asi, la vieja sacd del bolsillo una misera
caja de rapé, y despues de tomar un polvo ofrecié otro
d Su companera.

En aquel momento, la matrona, que habia esperado
con impaciencia 4 que la moribunda saliese de su estu-
por, se acerco tambien al fuego y pregunté con voz dgria
cuanto tiempo tendria que aguardar aun. ,

— No mucho, sefiora, contesté una de las viejas al-
zando los ojos; la muerte no acostumbra & hacernos
esperar mucho. ;Paciencia, paciencia! harto pronto 1le-
gard para todas nosotras, aun cuando somos muchas.

— i Callaos, charlatana! dijo la matrona con acento
severo. Decid, Marta, ; la habeis visto ya en ese estado?

— Varias veces, respondio la vieja.

— Pero esla serd la ultima, repuso la otra; es decir,
que no se despertard ya mas que una vez, y estad segu-
ra, senora, que sera bien pronto.

— Pronto ¢ tarde, dijo la matrona de mal humor, no
me encontrard aqui cuando se despierle, y os encargo
tengais cuidado de no ir & molestarme para nada. No
es de mis atribuciones el ver morir 4 todas las viejas de
la casa, y asi, que no vuelva & suceder, viejas bachille-
ras, S volveis & incomodarme, ya me lo pagareis!

ks iba & salir del cuarto, cuando un grito de las dos
viejas'la hizo volver la cabeza. La moribunda se habia
incorporado y alargaba los brazos & la matrona.

—;Qué es eso? exclamo la moribunda con voz se-
pulcral. |

— ;Quieta, quieta! dijo una de las viejas inclinindose
sobre la cama ; jacostaos, acostaos! T

— iNo lo haré hasta que caiga muerta! murmuré la
enferma forcejeando. | Es preciso que yo la hable! Acer-
caos... aun mas... quiero hablaros al oido. |

Asi diciendo, cogio el brazo de la matrona v la hizo
sentar en una silla junto a la cama; y ya iba 4 hablar,
cuando observando que las dos viejas se inclinaban so-
bre el lecho para no perder una palabra, exclamé con
voz desfallecida :

— Mandadlas salir; jpronto, pronto! .

Las dos viejas empezaron & lamentarse & cual mas,
diciendo que la pobre enferma no reconocia 4 sus me-
jores amigas, y que no saldrian del cuarto ; pero la ma-
trona las echo fuera, y cerrando la puerta volvié junto
al lecho.

— Ahora, escuchadme, dijola moribunda en alta voz,
como si hiciese un gran esfuerzo para hablar... En esta -
misma habitacion... en esta misma cama... vo asisti en
otro tiempo & una hermosa joven que habia sido con-
ducida al asilo, con los piés destrozados por una larga
marcha, y llenos de sangre y de polvo. Di6 4 luz un
nino y murid. Dejadme reflexionar... que yo me acuer-
de en qué ano fué. '

— Poco importa el ano, dijo laimpaciente matrona...
; Qué es lo que ibais 4 decir?

— i Ah, si! murmuro la enferma cayendo en su so-
nolencia; ¢ qué queria yo decir?..;Ya sé! continud,
incorporandose convulsivamente. $

Su semblante se animd; sus ojos parecian saltarse de
las Orbilas, y murmurd :

— i Yo la he robado, si, la he robado, cuando aun no
estaba fria! { Os digo que la robé cuando aun no estaba
{ria !

— ¢ Robado, el qué? { Hablad por amor de Dios! ex-
clamo la matrona haciendo un gesto como para pedir
80COrro.

— i La cosa! contesto la moribunda poniendo su ma-
no sobre la boca de la matrona, la tinica cosa que po-
seid. Aquella hermosa joven no tenia ropa para guare-
cerse del frio, ni pan para comer, y sin embargo, guar-
daba aquello junto a su corazon. { Era oro, os digo que
era oro verdadero! que hubiera hastado para salvar su
vida.

— 1 Oro! repitié la matrona inclinindose vivamente
hicia la moribunda, que caia desfallecida sobre el le-
cho... Continuad... jy bien!... Despues ; quién era esa
joven madre? ; Cudndo sucedid eso ?

— Me habia encargado que lo guardase cuidadosa-
mente, repuso la anciana exhalando un gemido lasti-
mero. Ella me lo confié, porque no tenia 4 su lado a
nadie mas que & mi. Desde el momento que lo vi en su
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cuello, ya tive la intencion de robarlo... y acaso yo
tengo la culpa de la muerte del nino. jMejor le habrian
ratado si se hubiese sabido todo!

— ; Sabido qué? preguntd la matrona; jhablad!

— Aquel nino se parecia tanto & su madre , continud
la moribunda, sin hacer aprecio de la pregunta, que yo
no podia mirarle sin pensar en su desdichada madre.
. Pobre mujer! jtan joven, tan dulce! Esperad, no he
concluido aun ; aun no lo he dicho todo; ¢es verdad?

— No, no, dijo la matrona prestando atento oido para
coger las palabras, que la moribunda pronunciaba con
voz apenas inteligible. jDespachiaos 6 serd demasiado
tarde! _ : :

__La madre, continué la anciana haciendo un es-
fuerzo aun mas violento que los anteriores, la madre al
sentir que se Moria, me dijo al oido que si vivia su hijo,
y si era posible educarle, acaso algun dia le seria dado
oI Pronunciar sin rubqu‘zﬂ,rse el nombre de su madre.
: Oh, Dios mio ! excl:-}[nu .,]un_t?ndu SUS Manos euﬂaquq-
cidas, hien sea un nino 6 nina, huscadle algunos ami-
s0s en este mundo miserable, y tened compasion de un
E{ﬁ]i‘e huérfano abandonado sobre la tierra.

— ; El nombre del nino? pregunto la matrona.

— Se llamaba Oliverio, repuso la mujer con voz apa-
ada; el oro que yo robé era...

— 81, si, despues...

La matrona se inclind presurosa hicia la moribunda
para escuchar su respuesta ; pero retrocedid instintiva-
mente viéndola incorporarse una vez mas con lentitud,
oprimir la colcha entre sus crispadas manos, murmurar
algunos sonidos inarticulados, y caer sin vida sobre su
lecho.

— rMuerta! exclamd una de las viejas, precipitindose
en la habitacion apehas estuvo la puerta abierta.

— Y todo esto para nada, dijo la matrona alejindose
con indiferencia.

Las dos viejas estaban probablemente demasiado ocu-
padas con los deberes ftinebres que tenian que cumplir,

ara que pensasen en contestar, y permanecieron solas
junlo al cadaver.

r
o

XXY.

Mientras ocurrian estos sucesos en el asilo de mendi-
cidad, hallibase el buen Fagin en su huronera sentado
delante de la chimenea, teniendo en las rodillas un
fuelle, con el cual acababa sin duda de activar el fuego.
Completamente absorto en una profunda meditacion,
con los brazos cruzados y la cabeza inclinada sobre el

echo, contemplaba con aire distraido los viejos morri-
los del hogar.

Detras de él1, el astuto Truhan, Charlot Bates y Chil-
ling, estaban sentados delante de upa mesa, jugando
muy atentos una partida de whist. El Truhan hacia el
muerto contra Bates y Chitling, y su fisonomia siempre
inteligente, era mas interesante de contemplar en aquel
momento a causa de la escrupulosa atencion que pres-
taba al juego vy el cuidado que ponia en aprovecharse
de la ocasion de lanzar una ripida mirada & las cartas
de Chitling, teniendo el tacto de arreglar su juego se-
gun las observaciones que habia hecho en el de su com-
panero. Como el tiempo era frio, tenia el sombrero
puesto, costumbre que por lo demds le era familiar, v
fumaba en su pipa, sin dejarla mas que para echar de
vez en cuando un trago de aguardiente.

Tambien Bates eslaba atento & su juego; pero como
su cardcter era mas activo que el de su digno compa-
nero, recurria con mas frecuencia & la bebida, permi-
liéndose infinitas bromas y observaciones importunas,
impropias en un grave jugador de whist. EI Truhan,
prevaliéndose de la estrecha amistad que los unia, diri-
gid mag de una vez &4 su companero las mas sérias re-
prensiones sobre su ligereza, pero Bates las recibia con
la mayor frescura, limitandose & rogar & su amigo que
fuese 4 meter la cabeza en un saco y oiros chistes pa-
recidos, Estas conlestaciones, mas 0 menos graciosas y
oportunas, excitaban vivamente la admiracion de Chit-
ling, siendo de notar que esle y su companero perdian
siempre invariablemente, circunstancia que lejos de
irritar 4 Bates, parecia por el contrario diverlirle mu-
cho. Al fin de cada jugada reiase con mas fuerza, de-
clarando que jamas habia jugado tan & gusto.

— Perdemos la partida doble, dijo Chitling, poniendo
muy mala cara y sacando del bolsillo media corona ;
Jamas he visto una suerte como la vuestra, Jack ; ganais
todas las puestas, y por buenas cartas que tengamos
Bates y yo, nada podemos hacer. - :

Esta observacion, ¢ tal vez el tono enojoso con que
fué hecha, hizo tanta aracia 4 Bates, que sus carcajadas
sacaron al judio de su contemplacion, y pregunto de
queé se frataba. ;

—De qué, Fagin? preguntd Charlot; quisiera que
hubiéseis visto le partida; Chitling no ha hecho un
punto, y yo era su companero contra el Truhan.

— 1 Ah, ah! exclamé el judio con una sonrisa que
demostraba conocer la razon sin esfuerzo; métete con
ellos, Tom, mdétete con ellos.

— Gracias, ya me basta, Fagin, contesto Chitling; el
TFruhan tiene una suerte contra la que no se puede
luchar,

— jAh, querido! repuso el judio, hay que levantarse
mMuy temprano para ganar i ese mozo.

_EI Truhan recibid aquel cumplido con mucha modes-
ta, y ofrecié sacar de las cartas, sin verlas, la figura que
se le pidiese , jugando un chelin cada vez. Pero como
Dinguno quisiera aceptar el reto, y se hubiese apurado
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su pipa, divirtiose en trazar sobre la mesa un plano de
Newgate con el mismo yeso que marcara los puntos,
silbando al mismo tiempo como una serpiente. :

— 1 Sois fastidioso como la lluvia, Tom! exclamo des-
pues de un largo silencio dirigiéndose & Chilling; ;en
qué os parece que piensa, Fagin? | |

— (Gomo quereis que lo sepa yo? contesto el judio
ﬂﬂjlamlﬂ el fuelle; puede que piense en 1o que ha per-
dido, dsen la casa de campo de donde acaba de salir.
1Ah, ah! ;es eso, querido? |

— De ningun modo, replico el Truhan, sin dejar a
sBates tiempo de contestar ; ;qué dices i, Charlot?

— Yo digo, repuso Bates riéndose, que estaba muy
tierno con Betly# jmirad, ved como se ruboriza! ; Dios
mio, sera posible ! {Chitling enamorado! ; Fagin, Fagin,
con esa cabeza !

Y el buen Bales, ahogado por la risa, 4 la idea de que
Chitling fuese victima de una pasion lierna, se echd tan
vivamenle sobre su silla, que perdiendo el equilibrio
cayo cuan largo era al suelo, sin que este accidente dis-
minuyese en nada sus carcajadas, que comenzaron con
mas fuerza cuando estuvo en pié.

— No hagais caso de lo que dicen, querido, dijo el
judio lanzando una mirada al Truhan y dando & Bates
un golpecille con el fuelle; Betty es una joven bonifa :
queredla, Tom, queredla.

— Yo no tengo sino una cosa que decir, contesto
Chitling poniéndose muy colorado, y es, que eso 4 na-
die le importa.

— Sin duda, repuso el judio; Charlot es un hablador
y no debeis hacer caso de lo que diga; Betly es una
hermosa joven; haced cuanto os mande, Tom, y llega-
reis a ser rico.

— La prueba de que hago lo que quiere, replico Chil-
ling, es que por seguir sus consejos me he dejado pes-
car; pero ha sido para vos un buen negocio, ;no es
cierto, Fagin? Y ademads, ;qué importa estar seis sema-
nas encerrado, tanto mas cuanto que hay que pasar por
ello un dia 4 otro? ; No es cierto, Fagin?

— jAh! sin duda, amigo mio.

— Y no os importarda mucho volver alla, con tal de
estar bien con Betty; ;no es verdad, Tom ? pregunto el
Truhan haciendo una seria & Charlot y al judio.

— Pues bien, si me seria igual, repuso Tom encoleri-
zado; yo quisiera saber quién puede decir otro tanto
;no es cierfo, Fagin?

— Ninguno, dijo el judio; ninguno de ellos, Tom;
estad seguro de ello.

— Yo hubiera salido bien del negocio, si hubiese que-
rido acusarla 4 ella, continu¢ Chitling montado en c¢d-
lera ; ;eh, Fagin ?

— Sin duda, querido, dijo el judio. _

— Pero yo no he sido charlatan, ;eh, Fagin? pregun-
té Chitling, que acumulaba pregunta sobre pregunta
con la mayor volubilidad. .

— No, no, repuso el judio; teneis el corazon dema-
siado noble para hacer esas cosas, querido.

— Decis bien, rupuso Chitling, y puesto que tengo
corazon no hay de qué reirse; ;no es cierto, Fagin?

Viendo el judio que la célera de Tom iba en aumen-.

to, asegurole que nadie se burlaba de él, y como prue-
ba de lo que decia, apelo al teslimonio de Bates, el
principal agresor; pero desgraciadamente, en el mo-
mento que Charlol abria la boca para decir que nunca
fué su intencion burlarse, solté una estrepitosa carca-
jada.

Chitling, crevéndose insultado, se lanzo sin mas
preambulo sobre Bates, dirigiéndole un punefazo que
aquel tuvo la destreza de evitar, pero que alcanzo al
viejo judio ent mitad del pecho, haciéndole vacilar vy
caer casi sin aliento, en tanto que Chitling se quedo sin
saber qué decir.

— i Atencion! dijo de repente el Truhan: alguien
viene.

Y cogiendo una luz dirigiose 4 la escalera.

L.a campanilla, agitada por una mano impaciente, se
hizo oir de nuevo, y bien pronto viose entrar al Truhan,
que con aire misterioso dijo algunas palabras en voz
baja al judio. |

— 1 Como! exclamo Fagin: ; él solo?

Bl Truhan hizo una senal afirmativa, v poniendo su
mano delante de la luz. dié & entender a Bates que era

tiempo de poner fin 4 sus bromas. Despues de cumplir:
con este deber amistoso, miré fijamente al judio espe-.

rando sus érdenes.

El viejo estuvo mordiéndose las unas un momento
con aire pensalivo; la agilacion de su semblante reve-
laba que presentia alguna mala noticia. Por fin, levanto
la cabeza y pregunlo :

— : Ddnde esta?

El Truhan senalé con el dedo el techo é hizo ademan
de marcharse.

— Si, dijo el judio, como contestando a una pregunta
sobrentendida; hazle bajar. Vosotros, Charlot y Tom,
salid de aqui sin hacer ruido. o

Charlot Bates y su reciente antagohista obedecieron
al instante, y todo se hallaba en el mayor silencio cuan-
do el Truhan bajé la escalera con una luz en la mano,
seguido de un hombre vestido de blusa, quien despues
de pasear una mirada al rededor de la habitacion, qui-
tése una gran corbata que le ocullaba la parte inlerior
del semblante, y dej6 ver las facciones del flamante To-
by Crackit, pero palido, desfigurado; la barba larga y
los cabellos en desorden.

— ; Como va, Fagin? pregunto Toby, haciendo al ju-
dio una inclinacion de cabeza. Toma, Truhan, anadid,
ponme ese tapacaras en donde pueda encontrarle luego.

Asi diciendo, levantdse la blusa, metio las manos en

los bolsillos, y acercando una silla al fuego, puso sus
pi¢s sobre los morrillos de la chimenea.

— Ved, Fagin, dijo, ensenando tristemente sus botas
sucias; no se han limpiado desde... ;sabeis desde cudn-
do? Pero no me mireis asi, que lodo llegard & su tiem-
po. Yo no puedo hablar de negocios sin comer ni be-
ber; con que asi, dadme alguna cosa para que pueda
tomar por la primera vez, desde hace tres dias, un re-
frigerio con tranquilidad.

IFagin hizo sena al Truhan para que pusiese los vive-
res sobre la mesa, y sentandose enfrente del ladron, es-
perd & que se dignase hablar.

A juzgar por las apariencias, Toby no {enia prisa por
llegar & las explicaciones, y el judio se contentd con ob-
servar pacientemente su rostro, en la esperanza de adi-
vinar qué nolicia tenia.

El semblante de Toby revelaba la fatiga y el abati-
miento, mas sin carecer de su acostumbrada serenidad,
y 4 pesar del desorden de su traje, el elegante Crackit .
parecia satisfecho de su persona.

Fagin, en el colmo de la impaciencia, le espiaba &
cada bocado, paseando la habitacion de un extremo &
otro sin poder domihar su inquietud. Pero todo fué int-
til : Toby siguié comiendo sin hacer caso, hasta que ya
no pudo mas; entonces, haciendo salir al Truhan, cerré
la puerla, echdse al coleto un vaso de ginebra, y se dis-
puso & comenzar su narracion.

— Empezando por el principio, Fagin... dijo Toby.

— Si, si, interrumpio el judio acercando su silla.

Crackit hizo una pausa para beber, y despues de elo-
giar la calidad del ginebra, puso sus pids junto 4 la chi-
menea, de modo que pudiese ver sus botas, y continuo
tranquilamenteé :

— Para empezar por el principio, ;como estd Gui-
llermo? '

— 1 Gomo! exclamoé el judio, levantandose brusca-
mente.

— ¢ No habeis tenido noticias? pregunté Toby palide-
ciendo. '

— i Noticias! replico el judio, dando en el suelo una
furiosa patada... ;Ddénde estin Sikes v el muchacho?
;Diénde estan? ;Qudé les ha sucedido? ;Estin ocultos?
iPor qué no se hallan aqui?

— El negocio ha fracasado, dijo timidamente Toby.

— Ya lo sé, repuso el judio, sacando del holsillo un
periodico. ; Y despues?

— Hicieron fuego, y el muachacho fué herido; nos-
otros tocamos retirada a través de los campos, fran-
queando fosos y empalizadas, y conduciendo 4 Oliverio
entre los des... Nos daban caza; jmisericordia! todo el
pueblo iba delris de nosotros, y los perros i los al-
cances.

— ¢ El muchacho? dijo el judio con voz ahogada.

— Guillermo le habia tomado 4 cuestas y huia mas li-
gero que el vienfo; pero nos detuvimos para llevarle
entre los dos. La cabeza le colgaba, estaba helado; y
como los que nos seguian iban & alcanzarnos, forzoso
tué soltar al galopin y dejarle & la orilla de un foso, no
s¢ si muerto ¢ vivo. Amigo, cada uno para si, cuando
se {rata nada menos que de la horca.

El judio no quiso escuchar mas, profirié una espan-
tmi;—it, blasfemia, y mesindose los cabellos se lanzé 4 la
calle. |

XXVI.

El viejo judio llegé & la esquina de la calle antes de
reponerse de la emocion que le causaran las noticias
que le dio Crackit. No solamente no acortaba el paso,
sino que iba cada vez mas aprisa con el aire de un
hombre asustado, presa de una violenta agitacion, Un
coche lanzado al galope estuvo & punto de derribarle,
y los gritos de los transeuntes, avisindole del peligro
que corria, le hicieron pasarse 4 la acera.

Despues de haber evitado en lo posible las grandes
calles, encaminandose por callejuelas y oscuros™ pasa-
dizos, llegd por fin & Snow-Hill y una vez alli, apresurd
el paso hasla meterse en una callejuela, donde encon-
trandose ya en su elemento, velvié & su paso ordi-
nario.

En la confluencia de Snow-Hill.A mano derecha, al
salir de la Cité, se halla un estrecho y sucio pasaje que
conduce a Saffron-Hill.

Alli se ven en miserables tenduchos enormes paque-
tes de telas de todas clases que se venden de lance; es
el punto donde habitan los preunderos que compran los
efectos 4 los ladrones, y encima de las puertas y debajo
de las ventanas se ven colgados todos los géueros ex-
puestos para la venta.

Aquel pasaje, 6 mejor dicho, aquella colonia comer-
cial, tiene su existencia particular; hay una barberia,
café y taberna, y es para todos los rateros de baja es-
tofa un verdadero mercado, donde por la manana y por
la noche se ven silenciosos mercaderes que tratan de
sus negocios en oscuras trastiendas, y se van 4 hurta -
dillas conio han venido.

Alli, lo mismo el comerciante en frajes que el de {e-
las & trapos, expone su mercancia COMoO una muestra
para el ratero, ymontones de huesos, pedazos de hierro
viejo, 6 trapos, se pudren ¢ enmohecen en negras y
hiimedas cuevas.

Tal era el pasaje donde el judio acababa de entrar :
era sin duda bien conocido de los sucios habitantes de
aquel lugar, pues todos 1os que estaban en el dintel de
las puertas, lo mismo vendedores que compradores, sa-
ludabanle familiarmente al pasar con una inclinacion
de cabeza.
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El judio conteslaba & todos del mismo mo-
do, pero no se deluyo hasta llegar al extremo
del pasaje, para dirigir la palabra & un cha-
lan de pequena estatura, que sentado delante

de su tienda fumaba en una pipa muy {ran-
quilamente.

= e e T

RREO DE ULTRAMAR
(Se continuard,)

e T —

rantes investigaciones, de las cuales ninguna

: y&b 5

ha tenido hasta hoy un felix resultado. Suce-
sivamente hemos visto desfilar los electromo-

g

tores de Jacobi, de Wagner, de Paine, de Pa-
El conde de Molin

e, de Froment, de Marie-Davy, de Larmenjat
vy Roux, de Allan, de Bourbouze, infructuo-
Y SU MOTOR ELECTRO-MAGNETICO.

samente : la gloria de un éxito completo pa-
recia reservada al conde de Molin.

El conde Antonio de Molin, nacido en Ve-
necia el 28 de mayo de 1796

Su motor, simple v macizo, €s una rueda
vertical de bronce armada en cada uno de sus
flancos de 16 armaduras que ceden alternati-

vamente 4 la atraccion de dos séries de 16 elec-

tro-imanes fijados en dos circulos concéntri-
y muerto en Pa-
ris el 27 de agosto de 1866, por la ilustracion

cos paralelos & la rueda en su posicion de re-
poso y levantados verticalmente el uno ala de-
recha y el otro & la izquierda.
~ El conde de Molin habia insta
de su familia, y mas aun por sus eminentes
facultades, estaba llamado & brillar en primer
puesto en todas las carreras, pero la cien-
cia, que amaba con pasion, vino 4 ser el culto
de su vida.

aparato en una barca del lago del bosque de
Ultimamente habia concentrado todas las

fuerzas de su inteligencia sobre el problema
de la aplicacion de la electricidad & la produc-
cion de la fuerza mecanica ; y ya tocaba al fin

de sus esfuerzos cuando la muerte le sorpren-

lado su dltimo
dié en la plenilud de una vejez vigorosa.

Boulogne, animdndole con una pila de Bun-
sen de 20 elementos.' E1 barco que habia ele-
g

ido era formidable para un motor de'tan li-
Desde hace cuarenta anos ha sido este gran

mitadas dimensiones. No era ya una experien-
problema el objeto de numerosas y perseve-

cia de gabinete, sino un verdadero trabajo que
se efectuaba en las mejores condiciones.

Emprender con sus propios recursos, sin
subvencion alguna, la solucion del mas dificil
de los problemas 4 la dérden del dia, con la
resolucion, en caso-de buen ¢éxito, de poner su

privilegio en el dominio publico, es dar un
gran ejemplo. El conde de Molin, que habia

recibido ya sus carlas de naturalizacion, ha-
bria obtenido
- nado.

seguramente los honor

es del Se-
Fo M,
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Torrente de lodo

DEI. PUEBLO DE SAINT-ISMIER (FH!&NUI.J&L

Torrente de lodo en el pueblo de Saint-Ismier (Francia).
- l
FProblen

nmas de ajedrez. (1)
Hé aqui un grabado que representa el terrible fend-
meno que acaba de ocurrir en el pueblo de Saint-Ismier

q

PROBLEMA NUMERO 245, POR M. KLING.
del que han hablado estos dias los periddicos.

NEGRAS.
ﬁ/}%ﬁf/yﬁ

En el sitio llamado Arcousses, perteneciente al pueblo

valle se halla formado de una capa de pena viva sobre
la cual se han reunido cantidades considerables de agua
que levantan todo el terreno de encima, le descompo-

nen empapandole y le empujan sin cesar 4 bajar al
llano, bajo la forma de cascadas de lodo.

El canal del torrente estaba lleno y el fango que pa-
\% lierras contiguas.

de Saint-Ismier, en medio de los bosques comunales,
una vasta extension de terreno que formaba un valle
ancho y profundo, reblandecido por lluvias abundantes
y por dos arroyos que bajan del monte Saint-Eynard, se
puso en movimiento sobre una superficie de unas diez
hectareas: el especticulo producia un efecto espan-
Loso.

,, L
W/fﬁjé%%ﬁy ,— ﬁf&\i\%

saba por encima del dique comenzaba a inundar las
Este suceso va a causar pérdidas inmensas & los ha-
| bitantes, y se espanta uno cuando piensa en el desas-
_ éj} | | troso efecto que producird la primera lluvia que venga
/Mfﬁ L a desleir y 4 poner en movimiento tan considerable
e
A NN ”H;ﬁ:”;' |
El suelo se abrié en surcos profundos, agitandose todo 7
como por un terremoto, y en la parle inferior se for- 9y W ,
. : . . , i 7 ; 1 i/
maron varias corrientes de una espesa mezcla de lodo, - % | %;///2 (1) Soluaron del nuniero 244,
de piedras y yuba, que corrian lentamente con un ruido f/é /ﬁ?"f
sci-(licln hasta el torrente del Abi que atraviesa diferentes s, , 20 1 ﬁ 3“ !11‘11 : E toma A
aldeas. “ 9 -ha'ge jaque ba AR
Como este movimiento de tierra tomd proporciones 3 T 28 AR jaque-mate. :
ﬂlﬂrmﬂniﬂﬁ,ﬁ el alcalde de Saint-Ismier pidio auxlliui} A NN
firennble. El ingeniero M. Margot pasé & los lugares & s}wﬁ AN Jdkey
inmediatamente ordend que se hicieran atajos para po- NN 3& 7 NN
ner en salvo las casas mas amenazadas. Ciento sesenta ﬁfﬁﬁ{gfﬁ%% I ﬁwffa“m\“x//ﬁfw
hombres de la guarnicion [ueron enviados de Grenoble ’f*f/;fﬁ i /iﬁé %a;ﬁ _
para preslar socorro. El general Monel que tambien %é %fﬁjﬁé’ o
examiné los lugares, pudo convencerse de la inminen- | e— -
cia del peligro. |
Suponese, no sin razon, que el suelo interior de este
Ministeno de et
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